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VECNOST IN ¢AS — £ 1-0-0,
Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmisljajoéi ¢lanki. Zelo priporoéljivo,

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.
To izredno povest imamo spet v zalogi, Pripo-
roéamo.

SOCIOLOGTIJ A, — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze veckrat priporoée-
no, Tudi o tej knjigi je v februarju z veliko
ljubeznijo napisala oceno ga. Pavla.

MOJ ¢AS IN MOJ SVET. — £ 1-10-0.
Zbirka értic pisatel ja Ivana Preglja.
Le nekaj izvodov je Se do biti.

JUZNI KRIZ, — 12 sil.
Pesmi Neve Rudolfove.

JERCEVI GALJOTI — £ 1-0-0
Povest, spizal Karl Mauser.

DHAULAGIRI — velezanimiva zgodba protlirﬂl'!j“I
v himalajske gore, opisuje gornik Berton”
celj. — £ 1-0-0.

L J U D J E, zbirka krasnih novel Narteja Veli*
konje. Smo dobili e nekaj izvodov. — £ 1-0-0-

IZBRANI SPISI pisatelja Finigarja 1. zvezek:
Dekla Antka, Divji lovec itd. Vezana £ 1-10-0-

NA BOZJI DLANI — £ 1-0-0,
Kociprov roman Slovenskih Gorie iz
nem$kega navala. Velezanimivo!

¢asov

DNEVI SMRTNIKOV. — Izbrane novele, izdal#
Sl Kult., Akeija v Argentini £ 1-0-0

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njego¥®
oltarno ¢éast je popisano v tej knjigi.

PO SEVETLI POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Js
khica. £ 1-0-0.
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CENZURA — KDO NAJ JO IZVAJA?

RAZBRZDANA SPOLNOST, razvratno izziv-
janje v mesenosti, to je rakova bolezen danagnje
Avstralske druzbe. Ze Solska mladina v zgodnjih le-
tih je strahotno okuZena, odrasla mladina komaj
Dozna Se kakine meje dostojnosti, celé mladi po-
Yoéenci nadaljujejo, kar so poceli Ze dolga leta,
Dreden so se porocili... “Po starem” bi se tej
h“'ezni reklo — nedistost.

S takimi in podobnimi besedami je nedavno
9bsodil razbrzdanost danaSnjih Avstraleev angli-
anski nadskof v Sydneyu. Pod njegovim vodstvom
e je organiziral stewilen odbor anglikanskih ver-
Nikov, cerkvenih in svetnih, ki naj v podrobnostih
Ireisée zalostni polozaj, izda poroéilo o svojih
Najdbah — morda tudi za &irSo javnost — orise
¥Zroke za to stanje in nakaZe potrebne ukrepe,
92 se ta strasna druzabna bolezen zaéne zdraviti.

Javnost je na to nadikofove obtoZbo seveda
“elo rpzliéno reagirala. Drugega ni bilo pricako-
Vati, Lepo &tevilo resnih ljudi je nadikofu hvalei-
o, priznani javni delavei so se dali izveliti v oni
Odhor in jih ni sram priznati, da jih zadeva skr-
_i- kot skrbi nadsSkofa. Drugi pravijo, da je nad-
Skof brez velike potrebe dvignil alarm in se za-
adil v to reé. Ni¢ slabsi nismo Avstralei v tem
Dogledu, hitijo zatrjevati, kot mladi ljudje drugod
Po svetu. Se celo slabsi so marsikje, skoraj s
Prstom kazejo na deZele, ki se “ponasajo” Se z

Yedjo umazanostjo. Kakor da bi to Avstralijo
pravicevalo!
Tretji — in o tem je najveé¢ razpravljanja v
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javnosti — so zavpili, da nadskof zahteva cenzu-
ro, ki naj jo strogo izvaja sama vlada. Knjige,
ki se smejo prodajati, ¢asopisi, ki se smejo tis-
kati, filmi, ki se smejo kazati — vse to naj vladni
cenzor poprej temeljito pregleda in samo dostoj-
nim reé¢em pritisne svoj pecat, nedostojno korenito
izlo¢i. Toda zoper cenzuro dvigajo glas, da ome-
juje svobodo, zato naj se izvaja paé le nad naj-
veejimi “svinjarijami’.. .

Ne vemo, ¢e anglikanski nadskof vidi zdravi-
lo samo v vladni cenzuri. Se manj vemo, kaj vse
bi on cenzuriral, ¢e bi imel viadne uradnike pod
svojo oblastjo. Vemo pa, da z mnenjem, naj ima
cenzura oblast le nad “najvec¢jimi svinjarijami”,
ni kaj poceti. Kdo bo pa odloéil, kje se zacne
“svinjarija” in kdaj je treba besedi pripisati &e
drugo besedo: najvecéja? Ce naj pri tem odlocuje
“javnost”, bo toliko cenzorjev, kolikor glav.

Cenzura je pa vendar potrebna. Dejstvo je,
da je poplava spolne razbrzdanosti, ki se svepovsod
ponuja v sliki in besedi, strahoten znak propada-
nja javne in zasebne morale. Dejstvo je, da te
bo poplava potegnila za seboj, ée se noced pod-
vreéi prav nobeni ecenzuri. Toda medtem, ko se
razne “‘instance” prepirajo in dogovarjajo o tem,
do kam naj seze vladna cenzura in kje naj bodo
njene meje, bomo mi, ki nimamo besede in glasu
pri takih razpravah, najbolje napravili, ée izva-
jamo cenzuro vsak sam nad seboj.

Konee str, 847.



BREGANTIC MIROSLAY, 17 let, rojen v Ste-

verjanu pri Gorici, z druzino zivel v Cairnsu,
Qld. Umrl v avtomibilski nezgodi 27. sept. 59.

DEKLEVA LUDVIK, 39 let, samski, doma iz
llirske Bistrice, umrl v Sydneyu dne 1. julija 1960
na nepojasnjen nacin. Njegova sestra je dala pre-
peljati truplo v Melbourne, kjer se je vrsil pogreb.

JAKAC ZORKA, 40 let, poroéena, doma iz
Istre blizu Kopra, okoli 10 let v Awvstraliji. Umrla
v Melbournu v juniju 1960 na posledicah udarcev,
ki jih ji je zadal v pijanosti lastni moz. Pokopa-
na JA0. junija na slovenskem pokopaliséu v Kei-
loru,

JANZIC LUDVIK, 26 let, samski, iz Sloven-
ske Bistrice, Se ne leto dni v Avstraliji. Podlegel
poskodbam v avtomobilski nesrec¢i na Loddon Val-
ley Highway dne 14. nov. 1959. Pokopan v Pyra-
mid Hill, Viec.

KAVCIC JANEZ, 20 let, samski, dve leti in
pol v Avwstraliji, doma iz Vrha pri Radgoni, zivel
v Wollongongu, NSW. Umrl po avtomobilski ne-
zgodi blizu Wagge 7. aprila 1960, Pokopan 11.
aprila v Waggi.

KOCE STANA, Zena in mati, 10 let v Avstra-
liji. Umrla po daljsi bolezni v Perthu, W.A., 21,
nov. 1959. Pokopana istotam. Za njo zaluje soprog
dr. Jure in dve héeri.

KOSOROK JANEZ, samski, 26 let, pet let v
Avstraliji, zivel v Brisbanu z bratoma JoZzetom in
Lojzom. Nenadoma umrl 7. marca 1960. Pokapan

na pokopaliséu Toowong.

KREGAR SLAVKO, 47 let, poroden, doma v
Vrbovem pri Ilirski Bistrici, leto dni v Awstraliji.
Umrl po daljsi bolezni v Mt. Gambierju, S.A., in
pokopan na ondotnem pokopaliséu.

KOPRIVEC IVANA, rojena v Skofji Loki na
Gorenjskem 2. marca 1876, Umrla je na domu svo-
je héere, gospe Zitterschlagerjeve v St. Albansu,
Vie., 6. februarja 19564. Pokopana 9. februarja na
pokopaliséu v Footscray.
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Teh imen lanska Mati-
ca mrtvih ie ni imela..-
Ti in vsi verni rajni na
po bozjem usmiljenju ¥

miru pocivajo. Amen.

KOKALJ FRANC, rojen 9. decembra 1933 V
Loki, dospel v Avstralijo 20. januarja 1958. Dne
16. maja 1959 se je ustrelili na Zelezniski llt}Slﬂji
North Groongal, Carrathool, NSW.

LAVRIC VINKO, 33 let, samski, iz Stareg®
trga pri LoZu. Zivel v Sydneyu, pet let v Avstra
liji. Umrli po avtomobilski nezgodi pri Fairfieldd
v liverpoolski bolnisnici in pokopan tam 19. ap-
rila.

MURKO JOZEF, 30 let, ozenjen, doma iz M8
ribora, tri leta v Avstraliji. Z druzino zivel "'
Williamstownu, Vie. Umrl v avtomobilski nezgod!
29, maja 1960. Pokopan 31. maja istotam. Zapus
til Zeno in pet otrok.

NOVAK JOZE, 34 let, poroc¢en, doma v Celjth
umrl v Sydneyu za rakom 4. julija 1960, veé leb
v Avstraliji.

PAUSIN ALBIN, 39 let, porocen, doma i%
Logja pri Breginju, deset let v Avstraliji. Smrtn?
se je ponesrecil pri delu v mesnici v Wyndhamt:
W.A., 7. avgusta 1960. Pokopan istotam.

PAVLIC CVETKO, 21 let, samski, doma v “'J_'
si¢ih pri Kopru, Se ne leto dni v Avstraliji. Ub.‘l
ga je elektriéni tok pri delu v Malvernu 8. julij#
1960. Pokopan istotam.

PERSA JOZEF, 21 let, samski, iz Mal'ibcvl"ﬂ!
2 leti v Avstraliji. Utopil se pri kopanju v “{’l'
liamstownu, Vie. Pokopan 15. jan, v KeilorJ®
Vie.

POLIS ALOJZ1], poroéen, 28 let, doma v S]i"f
ju na Primorskem, nekaj let v Avstraliji. Nai!‘
so ga utopljenega v melbournkem pristaniscéu 25
nov. 1959. Pokopan v Carltonu, Vie,, 25, nov. 1959

SEGA ANTON, 36 let, samski, doma iz Rav-
nega dola pri SodraZici, kroja&, dve leti v Avstrd”
liji. Umrl na posledicah prometne neezgode "r
Wollongongu, N.S.W. in bil pokopan tam 6. aprild
1960.

Misli, November, 1960«



SEPETAVC KATARINA, zena in mati stevil-
Ne druzine, rojena v Djakovem, umrla po tezki bo-
lezni v Tumbi Umbi, N.S.W., 2. marca 1960. Poko-
Pana v Entrance, N.S.W.

URDIH AMALIJA, porocéena, 43 let, rojena v
V!‘tujbi pri Goriei, 10 let v Avstraliji. Umrla ne-
Nadne smrti 11. jan. 1960. Pokopana 13. jan. na
Slovenskem pokopaliséu v Keilorju, Vie.

—

ZABAR MAGDA, 21 let, poroéena, doma 1z
Makedonije, 4 leta v Avstraliji, umrla v Sydneyu
po daljsem bolehanju 10, avgusta 1960. Truplo so
prepeljali v Melbourne in tam pokopali.

ZELE STANKO, poroden, doma iz Hrastja na
Krasu, Dne 31. jan. 1960 ga je ubil pri delu elekt-
riéni tok v Adelaidi, S.A. Pokopan v Enfieldu,
S.A., 2. febr. 1960.

GVARDIJAN IN STRELOVOD SKOFA ROZMANA

V sredo 16. novembra je prva obletnica
smrti ikofa Roimana. Se ga bomo spomnili v
molitvi, posebno pri sv. maii. Na tem mestu pa
nekaj iz zivljenja in znacaja blagega rajnika,
kar pripoveduje p. Odilo, znani veoditelj ro-
marskih shodov na Ameriikih Brezjah v Le-
montu. Kot znano, je g. skof stanoval v Ame-
riki v Zupniiéu sv. Lovrenca v Clevelandu, kjer
ie danes Zupnikuje monsignor Oman, kaplanu-
je pa g. Julij Slapsak, Ljubljancan. Kako je
imel g. Julée ikofa pod komando, ve povedati
p- Odilo. — Ur.

G. JULIJ SLAPSAK SE JE PRITOZEVAL
(ha romarskem shodu v Lemontu), da ga imajo
ljudje za Skofovega tajnika, kar pa ni bilo res.
Tajnik res ni bil, bil je pa Se vse kaj veé, Skof
Sam mi je pripovedoval, da je bil “gospod Julée”
Njegov gvardijan. (Tako se imenuje samostanski
Pl'edstojnik pri franéiskanih). Pa se strog gvardi-
Jan!

Prisel je k Skofu in rekel:

“Prevzviseni, v nedeljo je shod tretjega reda,
¥i boste pridigali.”

Ni¢ ni rekel:
Oste!

Drugic:

_ “Zveza oltarnih drustev ima v nedeljo uro
Cesdenja, Vi, PrevzviSeni, boste molitveno uro vo-
4ili. Pri roznem vencu morate po vsaki desetki
Pridigati in posebej o Sv. Refinjem Telesu!”

Prosim! Nié, kar — pridigali

Torej kar Sest pridig takole na lepem!

Spet drugié: “Krizev pot bomo imeli, vi, Pre-
Vaviseni, boste pri vsaki postaji pridigali. Posebej
4 uvod in posebej za sklep!”

“Za bozjo voljo!” se je skof prijel za glavo,
kar 16 pridig takole na lepem!”

Gospod Julée ni odnehal, g. Skof ga je pa po-
Meje zatozil p. Odilu.

Zakaj ga pa ubogate?” mu je poodital pater.

Migli, November, 1960.

“Saj sem mu rekel: Kaj na mislite, gospod
Julée! Pa veste, kaj mi je odgovoril? Vi ste skof
in skof mora pridigati! Kaj sem hotel, moral sem
ubogati.”

Pa je bil gospod Julée tudi skofov “strelovod”,
ve povedati pater. Takole pravi:

Pokojni skof je imel veliko tezav, skrbi in
bridkosti. Véasih je bilo sree prepolno bridkosti,
da je zacéelo prekipevati, Bilo je kakor oblak, ki je
prenasiéen z elektriko, pa se je toéa vsula na gla-
vo gospoda Juléeta. Gospod Julée je mocan ¢lovek
in ima Siroka pleéa, z lahkoto je vzdrzal toéo iz
skofovih ust. Moléal je nekaj ¢asa in se smehljal.
Ko je malo ponehalo, je rekel:

“Prevzviseni, vi ste skof in imate pravico, da
kakega duhovnika véasih malo okrtacite.”

Potem sta se oba smejala in ¢éez pet minut
skof ni veé vedel, da se je kaj razburil. Tako je
znal gospod Julée uravnavati strele g. skofa, da
niso naredile nobene gkode.

Zato je zdaj gospodu Juléku med vsemi ljud-
mi nrajbolj dolgéas po skofu, ko ne more nikogar
ve¢ komandirati in nima nikogar, ki bi ga kdaj
pa kdaj posteno okrtacil.

PREMISLJEVANIJE
Bogdan Budnik

Nebo je sivo kakor glava starca
in votlo kot lobanja rajnega,

brez sonca — bisera sijajnega,
razbite v kose kakor od udarca.

Nekje je sonce kakor lu¢ nad glave

in zvezd drvece kolobarjenje,

se dljé — preblazeso razzarjenje:
nebesa, v njih pa Bog z neskonéno slavo.

Tam prostor je pripravljen tudi zame —
poslednji sedez med presrecnimi,
okronanimi z venci veénimi,

ko leie mi telo v naroéje jame...



* NA ZADNJI POTI IZ ADELAIDE sem pa
res skora] plaval. Na najmanj dvajset krajih je
bila cesta pod vodo in voda je &e naradéala. Ko
bi se ne bil tako hitro odloé¢il za pot domovy, bi
moral verjetno teden dni ostaati v Juini Avstrali-
ji. No, saj to bi ne bilo napak, a kaj, ko je v
Viktoriji toliko dela! Zadnji éas Se iz Melbourna
ne morem dosti, toliko raznih reéi pritiska in za-
hteva takojs$njo resitev. Moramo paé imeti potrp-
ljenje drug z drugim. Pravijo, da je potrpljenje
bozja mast (samo tisti je revez, ki se z njo ma-
ze). Zadnji del pregovora raje povem na tiho, sicer
se bomo zaceli res drug drugemu smiliti. Pa nam
ni sile, kar priznajmo si! Samo prehitro pozabimo,
kako nam je bilo véasih,

* Dne 26. septembra so paviljon raznih na-
rodnosti, ki ga je priredil The Good Neighbour
Couneil in kjer smo razstavljali tudi Slovenci, obis-
kali sami visoki gostje. Skupino je vodil predsed-
nik G.N.C., Sir Kingsley Norris, in v svojem na-
govoru poudaril, kako zelo Avstralija ceni mar-
ljivost novih naseljencev ter visoko spostuje nji-
hovo kulturo in obiéaje, Zlasti dolgo se je skupina
gostov mudila pri naSem razstavljalnem prostoru,
kjer je gospa Mesarjeva (v narodni nosi) zibala
svojega Johnnyja (tudi v narodni nosi) v pravi slo-
venski zibki. Slovenski narodni predmeti so vzbu-
dili veliko pozornost. Zanimivost razstave je bil tu-
di izum rojaka g. Gvida Floreninija, ki je obenem
verjetno prvi slovenski patent v Avstraliji: konji-
éek v velikosti otrofkega triciklja ali zibalnega
konja. Na tej igraéi, ki jo je izdelal g, Floreni-
ni, pa otrok lahko resniéno jezdi, Na pritisk otro-
kovih nog navzdol se konj skoraj v galopu pomi-
ka naprej, da je uzitek gledati.

* V Slovenskem Domu se pocasi opaza movo
zivljenje. O, saj bo §lo! Mora iti! Kdor najde Dom
enkrat, ga bo nalel Se veckrat. Fantje se #e zbi-
rajo na ping-pong, pa naérte kujejo za balinisde,
plesni oder itd... Kakor kaZe, bo tudi folklorna
skupina kmalu zaéela s svojimi vajami., Da bi le
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rojaki tudi pismo o posojilu, 20 funtov, ki ga J€
razposlal SKM, resno prebrali in storili svojeé
Klub ima veliko skrbi in obéudujem vse, ki se ta"
ko nesebiéno trudijo za skupne cilje. Ostali p#
lahko pomagajo vsaj s tem, da klubovo delo pod:
prejo po svojih modceh.

Odbor SKM bi namreé¢ rad Slovenski Dom éi“f
prej izpla¢al ter dobil v roke lastninsko listino. S
tem bi se izognil visokim obrestim in imel en?
skrb manj. Zato si je zamislil naért o posojilu po-
sameznikov, ki ni kar ni¢ napafen in je vreden:
da ga slidajo tudi rojaki izven Viktorije. Za kritje
dolga na higi (£ 7310) bi SKM rad zbral 3656 po-
sojil po dvajset funtov. Za vsako tako posojil®
bo izdano posebno potrdilo s Stevilko in na im®
osebe, ki denar posoja. Ta obveznica ni pren®:
sljiva na drugo osebo in v primeru, da jo lastnik
izgubi, zapade v korist Slovenskega Doma. Vsak-
do lahko posodi tudi veéjo vsoto ter dobi seved®
veé potrdil (posebno obveznico za vsakih dvajseb
funtov). Ta posojila so brezobrestna in so izplac:
ljiva v dobi osmih let. To se pravi: SKM ho vsako
leto na svojem obénem zboru izZrebal Ztirideset
stevilk obveznic, katerim bo tisto leto posojilo VI*
njeno. Lahko ima$ sreéo, da dobis posojilo Ze prvo
leto nazaj, ali pa bos nanj c¢akal osem let. Denal
ki bi ga moral SKM pla¢ati za obresti nakupa hi-
Se, pa bo razdeljen kot posebna nagrada, Vsak?
leto bodo od stiridesetih izZrebancey, katerim b0
posojilo vrnjeno, Zrebali tudi nagrajence. Prva na
grada je £ 50, druga £ 30, tretja £ 20; Btiri nd"
grade bodo po £ 15, &tiri pa po £ 10. Enajst od
stiridesetih bo nagrajenih — kar lepa prilika z#
vsakega, da dobi ve¢ nazaj kot je posodil, ¢e m¥
je sreéa mila.

Bog daj, da bi bil DOM res kmalu resnicn?
NAS!

* Zdaj pa vem, da bi ze radi slisali malo ¢
porokah! — Dne 24, septembra sta se v cerkvi S©
ca Jezusovega v Hindmarshu (Adelaide, S.A-)r
kjer imamo vsaka dva meseea slovensko mago, po*
rodila Peter Rant in Anica Zagar. Peter je Ljub

Misli, November, 1960



I.l‘lll'uﬁan, Anica pa je bila rojena v Prezidu, a je
Po enem roditeljev slovenske krvi. — Dne 1. ok-
tobra je Emil Lagondar popeljal svojo nevesto
Olgo Rous pred oltar Matere bozje v East Malver-
1.“]‘ Zenin je Slovenee, rojen v Bosni, nevesta pa
J& iz Crensoveev v Prekmurju, — Isti dan je vide-
la slovensko poroko tudi Marijina cerkev v Myrtle-
fordu, kjer sta si obljubila veéno zvestobo Jozef
Pﬁdgﬂrﬁek in Angela Sneler. Zeninov rojstni kraj
50 Zetale na Stajerskem, nevesta pa je doma iz
inice v Beli Krajini. — Dne 8. oktobra pa smo
imel; poroko v stolniei sv. Patrika v Melbournu:
Zenin je bil Joze Bergoé, doma iz Trnja pri Piv-
I, nevesta pa Antonija Pecovnik, doma iz Maribo-
. — Vsem novim parom naj Bog blagoslovi no-
Yo zivljenjsko pot!

* Tiskarski 8krat véasih kako poSteno zagode,
tako v Mislih kakor v Vestniku ali v slehernem ¢a-
S0pisu. Ne bom nikoli pozabil, kaksno mi je zago-
del, ko sem bil 8e urednik ameriike Ave Marije.
Namesto “nebeika Kraljica je prihajala” mi je
Skrat preokrenil besede v “beneika Kraljica je pri-
Jahala”. Po takih Skratovih Salah na moji koZi

Ste razumeli, da ne zamerim nobenemu uredni-
U, kadar mu Skrat kako zagode. Prav nasprotno:
© v dobro voljo me spravi. Tako me je tudi zad-
Nji¢ Vestnikov fkrat, ki je v poroéilu o &tirih Slo-
Venkah, ki so pele pri otvoritvi Slovenskega Doma
¥ Melbournu, spremenil vsa itiri imena. Anka Ser-
Nedeva je postala “Sulovieva”, Rozino Zizek je
Prepisal v “Sigek”, gospo Sabino Gjirek je naredil
Za “gospodiéno Selino Gerik” in Geni Pivarjevo
Je prekrstil v “Gene Piva”. — V zadnjih Mislih
€ pa k slikam o otvoritvi Doma napisal napaéno
ime: iy fotografa Nikolica je naredil “Mikuli¢a’".

Ti nesreéni tiskarski skrat! S8e pater Bernard
¥ urednistvu Misli ga ne more pregnati, Tudi jaz
B4 nisem mogel iz svoje uredniske pisarne Ave

arije, Sem mu raje sam ufel — v Avstralijo...

% Kricevali pa smo v sledefih druzinah: Ma-
Mjana Jurija je dobila druzina Antona Jesenko in
milije v, Urh v Ottoway, Mariello Marino pa kot

DWOrojenko druZinica Izidorja Strgarja in Anice
. Benuli¢ v Royal Parku. Oba sem krstil dne 25.
Septembra ob svojem zadnjem obisku Adelaide:
Prvega v cerkvi Kristusa Kralja v Lockleys, drugo
Pa pri Srcu Jezusovem v Hindmarshu, — Magda-
fna Franéiska je ime drugi deklici Franca Vebra
" Julijane r. Kampui v North Fitzroyu. Dne 29
Septembra smo jo krstili pri sv. Janezu v Clifton
Hilly, — Na prvi oktober je bil slovenski krst v
Wthornu, kamor so prinesli Stefana Rajmunda

Mishi, November, 1960.

iz Alphingtona. Je novi ¢lan druZine Ignacija Va-
lenéi¢a in Vide r. Marinéi¢ in bo delal druiéine
Margaretki, ki smo jo krstili v lanskem juliju. —
Dne 8. oktobra sem kriceval v Ballaratu (stolnica
sv, Patrika) in sicer prvorojenca novodosle druzi-
nice Cirila Mauri¢a in Zorke r. Milolovié, v Geel-
ongu (cerkev sv. DruZine, Bell Park) pa je ta dan
zajokal Albin Drago, drugi sinko Jozeta Konsaka
in Helene r. Horvat. V St. Albansu pa je ta dan
oblila krstna voda Lilijano Anico, novorojenko
Karla Zorjana in Marije r. Skrbis.

Vsem stariem nase iskrene Cestitke, da bi jim
Bog blagoslovil njih trud za sreéno druzinsko Ziv-
ljenje!

* Med angeléke je odila ta mesee dveletna
Suzana Bubnié, prvorojenka Marjana Bubnié¢ in
Marije r. Poles. Oba sta doma blizu Ilirske Bistri-
ce, kot izseljenca pa zivita v Yarraville, Suzi se ji-
ma je rodila dne 13, avgusta 1958, Kakor so zdrav-
niki ugotovili kasneje, je imela na sreu luknjico,
ki je zahtevala operacijo. Morali so seveda éakati,
da dekletce malo odraste. Letos 5. oktobra je bila
operirana, naslednji dan, pa jo je Bog regil trp-
ljenja in jo sprejel med svoje krilatce, Spokojno
je lezala v beli krsti, katero smo pokopali na-
slednji dan (7. oktobra), v druzinski grob na po-
kopalidéu v Footscrayu. Océetu in mami ob izgubi
ljubljene héerke nase iskreno soZalje. Naj jih to-
lazi vera, ki nam govori, da je Suzi zdaj mnogo
lepSe in zanjo ni veé trpljenja. Odsla je uzivati
sreéno veénost, katero si moramo mi Sele zaslu#Ziti
s postenim zivljenjem in pokoro,

Konec str, 333,
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Slike 1z Razvoja Cerkve V Avstraliji

Dr. lvan Mikula

Katakombe

KATAKOMBE PRAVIMO POKOPALISCEM,
bogosluznim zbiraliséem in skrivaliséem kristjanov
v ¢asih preganjanja in mucenistva. Najslavnejse
so obseine katakombe v Rimu, ponasajo se pa z
njimi tud Neapelj, Pariz, Trier, Sicilija. Celo
Solnograd ima katakombe izza éasov svojega prve-
ga Skofa Virgilija, ki je povezan s pokristjanje-
njem nasih davnih prednikov — karantanskih Slo-
vencev,

Odgovornost za one davne katakombe daje
zgodovina poganskim nasprotnikom in nasilnezem,
ki so kricanstvo preganjali. Ima pa svoje kata-
kombe tudi mlada Avstralija: The Rocks, Sydney
Cave, Millers Point, okamenelo galero Fort Deni-
son, Garden in Shark Islands, Na vseh teh krajih
s0 zdihovali in umirali v verige vkovani konvikti,
oropani verske tolazibe. Najslavsejse avstralske ka-
takombe so pa nesporno oni tesni koticki desno
med cerkvijo in dvoriséem St. Patrick’s cerkve nn
Church Hillu, kjer se je nekaj ¢asa javno, najvec-
krat pa na skrivhem obhajala sv. masa. Tam oko-
li se je tudi najveckrat potikal preganjan katolis-
ki duhovnik.

Odgovornost za te Zalostne avstralske kata-
kombe mora nositi tedaj vladajoéa anglikanska
druzba, londonska kolonialna vlada in zmali¢eno
pravosodje v Angliji 8 svojim kriviénim verskim
in narodnim preganjanjem Ircev., To silno odgo-
vornost Se poostruje dejstvo, da so avstralske ka-
takombe nastale in skoraj pol stoletja obstajale v
moderni dobi in to kljub prosvitljenosti in élove-
¢anskemu c¢utu, ki se je moderna doba z njima
ponasala. Z drugo besedo: avstralske katakombe
so stare komaj eno stoletje in pol. Saj menda na
vsem svetu ni nastajala nova drzava v takih no-
rodnih boleé¢inah kot prav Avstralija. In vendar
je Avstralija v tistih ¢asih dobila svojo cerkev-
mater, ki je iz nje do danes iz8lo toliko héera
po vsem kontinetu!

Rim se ponasa s svojo lateransko baziliko, ki
da je “mati vseh cerkva rimskega mesta in osta-
lega sveta”. Posamezne Skofije in razni narodi
castijo svojo najstarejso cerkev kot cerkev-mater.
Tako je na primer za nas Slovence “materinska
cerkev” starodavna Gospa Sveta na Koroskem, kjer
je bilo nekoé sredifée slovenske Karantanije. Ta-
ka cerkev-mati za vso Avstralijo je pa sydneyska
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katedrala St. Mary’s, ki je podedovala gradben
prostor, temelje in ime od prve katoliske cerkve
na avstralski celini,

Zopet: Father John Joseph Therry

Z avstralskimi katakombami in prav take #
“materinsko cerkvijo” je povezan duhovnik Fa-
ther Therry, ki ga Ze poznamo iz prejinjega po-
glavja.

Ceprav je bil Therry moz reda in postave, mi
ni bilo mar, da je londonska vlada prisodila ang
likanski cerkvi kar celo sedmino ozemlja v N.S.W:
Prav tako se je malo zmenil za kriviéne predpis€
glede zbiranja vernikov, mesanih zakonov in poukd
konvertitov. Kot Ze vemo, se je zaman trudil z#
uvedbo verskega pouka v drzavnih Solah in siro
tiséih. S svojim odloénim nastopanjem se je tak0
zameril samolastnemu guvernerju Darlingu (]825
— 32), da ga je ta odstavil od kaplanovanja in
mu tako odvzel letno plade £ 100. Njegovo mest0
je sicer dobil drug katoliski duhovnik, Father Po°
wer, toda ljudstvo je Se naprej viselo na Therry”
ju, ki je odslej vr&il duhovniske posle na skrival:
Ko je leta 1830 Fr. Power umrl, so se mnogi trd”
dili, med njimi nekateri odli¢njaki, da bi guver
ner spet nastavil Therryja. Uspeli so pa &ele ce?
6 let. Toda Fr. Therry se ni vdal guvernerjevi nt
gajivosti, tiho in vztrajno je vrsil svoje poslantvo
med narodom, ki ga je bilo vedno veé, saj so Je
poleg novih dovazanj kaznjencev tudi svobodnjak!
bolj in bolj selili v Avstralijo in si osvajali veé i
vec ozemlja v podezelju izven Sydneya.

Popis dvojne slike Sydneya.

Roger Therry — nié¢ v sorodu z duhovnikom
istega imena — je bil prvi katoli¢éan, ki se je p”
vzpel do upravne sluzbe in je postal celo vrhov!
drzavni toZilec in sodnik. Opisal je, kot zna le
veiéak, polozaj in delokrog junafkega duhovnikd
Johna Therryja, resni¢nega apostola Avstralije. PO°
dal je tudi zanimivo sliko tedanjega Sydneya. on
pise:

Katoli¢ani avstralske kolonije tvorijo podreje’
no mnozico brez sleherne vplivne pravice v drt’
zabnem Zivljenju. Le nekaj prav redkih katoliski®
druzin uziva nekoliko ugleda. Vsa vazna mesta 1"
sluzbe imajo v rokah drugoverci.

Misli, November, 1960:



Father John Joseph Terry

Mesto Sydney steje (v letu 1830) 15,000 ljudi.
Ceste so Siroke, dobro izpeljane in snaZne. Pre-
teZni del his je zgrajen v angleSkem slogu, trgo-
Vine so dobro zaloZene, na ulicah sreéavas ljudi,
ki razodevajo ugodno zunanjost in precejsnje bla-
gostanje. Dva polka s §tabom in Stevilnim osebjem
dajeta mestu vojasko lice.

Kletke papig in kakadujev vise med vrati vseh
trgovin in so prvi opomin, da nisem na Angles-
kem. Se bolj se tega zavem, ko stopim v kako
trgivino, V eni se jezik spotika ob angleskem na-
glasu, v drugi ti trgovec zaupa, da prihaja iz naj-
bolj revnih razmer... Razni izraelski rodovi so Ze

sedaj sorazmerno dobro zastopani. Sode¢ po pe-
strih tujih glasovih jezika, ki ti udarjajo na uho,
sliéci Sydney Babilonu v Zepni izdaji.

Po mestu se vrstijo udobne hise, obdane =z
razseznimi vrtovi, polnimi angleskih vrtnic. Redke
so hise, ki bi ne imele roznih lonckov na procelju.
Vojaska godba svira na dvoriséu vojasnice in gru-
¢e dobro obleéenih poslusalcev se zbirajo okoli
nje. Vse zbuja vtis, da si zasel v sredo vesele in
zadovoljne druzbe, Oko novodosleca ne more najti
prav nié¢ takega, da bi ga spomnilo: To je glavno
mesto kazenske kolonije.. .

Toda — kaj pokaze naslednje jutro? Kar brz
zabrise vtise sino¢njega vecera. Razmaknejo se
mogoéna vrata jetnisnice. Vec¢ sto kaznjencev ko-
raka skozi nje v predpisanem vrstnem redu. Po-
samezne gruée odhajajo na odkazana delovpna
mesta v okolici. Verige rozljajo na njihovih glez-
njih, na zakrpanih oblekah iz surovega sivega in
zoltega blaga opazii vigane vladne pecate kaz-
njencev. Povesena lica in vsa zunanjost teh moz
— resniéno zalostna razstava é&lovedkih izmedkov!
Ko poteka dan, vse do novega vecera ne najdes
ni¢esar, kar bi omililo porazni tvoj vtis. Kamor te
zanese noga, srecavas nadaljnje skupine teh ne-
sre¢nezev, ki so po 20 skupaj vprezeni pred vo-
zove, natovornjene s peskom in kamenjem. Na-
mesto vpreine Zivine vledejo vozove po mestnin
ulicah, Tudi v drugih ozirih ti siromaki opravljajo
vsa tista dela, ki jih doma (v Angliji in na Tre-
kem) vrdi tovorna Zivina...”

KAKO SE PA VI PISETE?

IZ NEKE SLOVENSKE NASELBINE v Ame-
riki prihaja poroéilo, da je tam umrl star naselje-
nec, ki se je pisal Boh. V zadnji bolezni je pogo-
Sto prejel sv. zakramente in se lepo pripravil na
Smrt.

To poro¢ilo nas je spomnilo na stare case.
Pred desetletji je v tisti naselbini Zupnikoval p.
Anzelm Murn, ki je znal biti jako Saljiv, pa je
zdaj ze dolgo na drugem svetu. Doma je bil ne-
kje na Dolenjskem. To Se vemo, da se je neka
Pesem njemu v cast glasila:

Bog pozivi patra Murna,
ki doma so izpod turna!

Menda je bil torej rojen v nekem Podturnu
ali kaj takega. O svoji tedanji fari je pripovedo-
val:

Misli, November, 1960.

“Pri nas je vse jako ¢udno, vsa fara stoji na
glavi. Veliko jih je, ki nocejo hoditi v cerkev,
Med njimi je sam Boh oée, pa tudi Papeza in
Skofa ni nikoli blizu. Na vso sreéo nimamo v fa-
ri nobenega Duhovnika in tudi Kaplana ne. Saj
ne vem, kako bi bilo z njima, ¢e bi bila med na-
mi. Morda bi tudi ne hodila, ko sta pa vsako ne-
deljo pri masi Parkelj in Hudnik, pa tudi Roga-
tec skoraj vedno pride. Bolj redko vidimo Vrazi-
¢a, vsaj za bozi¢ in veliko noé¢ pa tudi on ne uma-
njka. Konéno je pa vse to lahko razumljivo, ce
vzamemo v postev, da v nasi cerkvi masuje in
pridiguje — ¢ri ¢éri éri — tako vsakdarji érni
muren..."”

Torej po tako dolgem ¢asu izvemo, da je “Boh
oc¢e” nazadnje le postal dober kristjan. Naj v mi-
ru poéiva, O PapeZu in Skofu nismo obvesceni,
niti ni znano, ¢e sta Se ziva, ¢e sta, ju bo z boz-
jo pomocjo zgled “oc¢eta Boha” morda le potegnil
za seboj.
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- OSMI SLOVENSKI

SOCIALNI DAN V

BUENOS AIRESU

lzvirno porocilo.

V LETU 1945 JE SLOVENILJO ZAPUSTILO
tudi veé slovenskih socialnih delavcev, to je tistih
javnih delaveev, ki so v Sloveniji ustanavljali in
vodili delavske in namescéenske organizacije, de-
lovali v delavskih ustanovah, vodili pogajanja za
sklepanje kolektivnih pogodb, pripravijali osnutke
za novo in moderno delavsko zakonodajo i.t.d. Ti
nasi socialni delavei v tujini niso vrgli puske v ko-
ruzo, ampak so svoje delo nadaljevali primerno
spremenjenim razmeram. Ustanovili so skupno de-
lavsko-delodajalsko organizacijo “Druzabnoe Prav-
do”, ki izdaja svoje glasilo z istim imenom. Orga-
nizirali so socialne &tudijske krozke, zaceli izdajati
znanstvena socialna dela, od katerih je treba pose-
bej omeniti dr. Ahéinovo Sociologijo in Socialno
ekonomijo. Nekaj posebnega pa so socialni dnevi,
ki jih vsako leto pripravijo v Buenos Airesu. S
tako bogatim socialnim delom se ne more ponasati
nobena narodnostna izseljenska skupina. Naj ome-
nimo, do so n.pr. Argentinei imeli lansko leto Sele
prvi socialni teden in Se ta ni uspel najbolje in je
vpradanje, kdaj bodo imeli drugega.

Ti nadi socialni delavei so nam letos pripravi-
li Ze osmié slovenski socialni dan. Vsak tak dan se
zacne s sv. maSo, nato pa se vrstijo referati, ki so
vsi posveceni kakemu socialnemu vpraSanju, ki
zadeva tudi slovenske izseljence. Na dosedanjih
sedmih socialnih dnevih so se obravnavala nasled-
nja vprasanja: gospodarske in socialne smernice
za delo med slovenskimi izseljenci, gospodarsia
osamosvojitev, skrb za zdravje, skrb za druzine,
gospodarstvo in morala ter ¢élovedki odnosi v po-
djetju, gospodarske in socialne razmere v domovi-
ni, Zensko vprasanje. LetoSnji osmi socialni dan
pa je imel za geslo: Veé socialne praviénosti in
ljubezni!

Kakor prejinja leta, tako je tudi letodnji so-
cialni dan kljub resni in tezki tvarini, ki se je ob-
ravnavala, privabil polno dvorano poslusaleev i
poslusalk. Sv. mafo je daroval direktor Anton
Orahar, ki je v pridigi biéal pojave egoizma in ma-
terializma med nami. $tudijsko zborovanje je zaéel
v imenu Stalnega odbora socialnih dni g. Janez
Majersi¢, bivii trziski Zupan in znan socialni de-
lavec iz domovine. Po njegovem nagovoru je bilo
izvoljeno predsedstvo Studijskega zborovanja in si-
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cer so bili izvoljeni: pisatelj Ruda Juréec za pred-
sednika, g. Joze Seme za tajnika, za élana pred-
sedstva pa ga. Pavla Zupanova in g. Joze Jonke.

G. Juréec je nato prevzel vodstvo zborovanja.
Referate so podali: g, Joze Rant (Pravidnost in
socialna praviénost), g. Avegust Horvat (Socialn2
blaginja — cilj socialne praviénisti), ter prof.
Alojzij Gerzini¢ (Druzbeni pomen ljubezni). Vsi
trije referati se bili skrbno pripravijeni ter so te-
meljito in globoko posegli v tezko in vazno vpri-
Sanje socialne praviénosti in ljubezni. Niso pa bi-
la to zgolj teoretiéna razmotrivanja, vsi trije pre-
davatelji so se krepko dotaknili slovenskih izselje-
nskih razmer.

Kakor vsako leto, so bile tudi letos ob zakljuc-
ku zborovanja sprejete resolucije. Naj ponovimo
osnovne misli teh resolueij:

1) Lastnina nalaga dolinosti ljubezni, menja-
Ine, razdelilne in zakonite praviénosti, pa tudi so-
cialne praviénosti.

2) Delodajalec mora poleg plaée in zavaroval:
prispevkov plaievati delavcem toliko veé, kolikor
bolje uspeva njegovo podjetje, kajti k uspehom
podjetja so pripomogli tudi delavei.

d) Socialna praviénost zahteva, da so tudi du-
hovne dobrine praviéno razdeljene. Zato so zlasti
izobraZenci dolini posredovati duhovne dobrine &
Pisano in govorjeno besedo in z udejstvevanjem
v drustvenem Zivljenju.

4) Cilj socialne praviinosti je socialna blaginja.
ki obstoji v tem, da bo dobro posameznikom in
skupnosti. Vsi moramo prispevati za skupne zade-
ve (cerkev, tisk, iole, semeniiée, domovi, kulturne
ustanove, organizacije). Kdor ima veé&, mora dati
Véc.

5) Socialna blaginja ni zgolj tvarna blaginja:
zavisi tudi od medsebojnega spoitovanja, edinosti
in ljubezni.

6) Gradimo resniéno bratsko skupnost kridan-
skih ljudi, v kateri ne bo ne duhovne ne tvarne rev:
iéine, kjer bo pravica vedno spostovana, kjer bodo
vsi bratsko ¢utili in si bratsko med seboj pomagali.

Po sprejetju teh resolucij je 2. Juréec za-
kljuéil lepo uspelo zborovanje,

Nasi socialni delavei zasluzijo za svoje delo
vse priznanje in pohvalo in jih samo prosimo, da
naj vztrajajo na svoji poti.

Misli, November, 1960.



lzpod
Triglava

NA SVETIH VISARJAH je koroike romarje
23. julija zapadel sneg, ¢evelj visok. Kljub temu
80 mnogi KoroSci 8li prav od Zabnic do cerk\'e.
na gori ped. Med drugimi znamenitostmi so 81
ogledali krasen masni pladé, ki ga je daroval cerk-
Vi za spomin na 600letnico sv. Oc¢e Janez XXIII.,
in zvedeli, da so amerigki Slovenci do tistega dne
darovali ze $500 za obnovo Marijine cerkve. Tudi
sami so prinesli Mariji lep plas¢ in novo masno
knjigo.

DOVTIPNOSTI NE MANJKA med ljudmi v
domovini, ¢eprav se jim ne godi preve¢ dobro.
Nekje na Gorenjskem je moZakar éakal na vlak.
Sprehejal se je po peronu, pod pazduho je imel
radio, Znanec ga vprasa, kam misli potovati. Od-
Eovor: Na Brezje na bozjo pot. Pa ¢emu nosis s
seboj radio? Odgovor: Nesem ga na Brezje, da bo
opravil dobro spoved, ko nam ze tako dolgo laZe,
da se vse kadi, zlodej tak!

“OMET ODPADA, PAZITE!” Tak napis je
eden obiskovaleev iz Amerike opazil na franéis-
kanski cerkvi v Ljubljani. In res je videl, da je
za pefce nevarno hoditi preblizu ob cerkvi. Cudil
se ravno ni, zakaj danasnja “stvarnost” ni ne-
klonjena cerkvam, kaj fele, da bi jih popravljala,
Cudil pa se je, ko je kmalu zapazil take napise in
odpadanje ometa tudi na raznih hisah, ko je ho-
dil po Ljubljani. Saj imajo vendar “hi&ni sveti”
dolinost, da poskrbe za popravljanje his, ko pri-
Vatniki nimajo denarja za to.

ZAUPANJE V DINAR je v domovini od dne-
Va manje. To nezaupanje prihaja odtod, ker se
Vlada pripravlja na preureditev valute. Kot je se-
daj, nihée prav ne ve, koliko je dinar vreden na-
pram dolarju. Zato so cene silno nestalne, po ve-
¢ini pa gredo kvisku. Mleko je doseglo ceno 49
din liter, kava do 2,800 din kg. Zdaj bodo baje
Ustalili veljavo dinarja take, da bo za dolar blizu
800 din. S preuredbo éakajo, da jim Amerika “po-
50di” nekaj sto milijonov, ker taka preuredba sta-
he, V pricakovanju nove valute se ljudje skusajo
iznebiti dinarjev in kupujejo vsakovrstne redi, sa-
Mo da bi imeli kakrénokoli blago namesto denar-
ia, ki izgublja veljavo.

Misli, November, 1960.

“POPRAVLJANJE ZEMLJISKE KNJIGE"
imenujejo v uradnem jeziku prepise posestev na
drzavo. Ko je zemljiska knjiga tako “popravije-
na”, uniéijo stare knjige, da je tako izbrisana
drzavna tatvina. K temu dostavlja trzaska “Demo-
kracija”: Vsaka beseda v danadnji Sloveniji po-
trebuje posebnega tolmacenja. Tako se na primer
tudi titovska diktatura imenuje “brezrazredna
drzava'. Nujnejsi od pravopisa je dandanes slo-
venski besednjak, da more demokrati¢en Slovenee

razumeti danasnjo uradno slovenséino pod komu-
nizmomn.

STEKLA ZA SIPE silno manjka v Sloveniji,
zato ne morejo dokoncéati mnogo zadetih stano-
vanjskih zgradb, manjka torej tudistanovanj. Samo
v Ljubljani je takih nedokonéanih stanovanj preko
T00. V vsej Jugoslaviji je samo ena tovarna, ki
izdeluje okensko steklo, zato morajo to blago uva-
zati iz tujine. To je pa spet tvegana zadeva. Ljub-
ljana je na primer naroéila in teiko priéakovala
iz Romunije tri vagone okenskega stekla, ko je pa
posiljka konéno prisla, se je izkazalo, da je bilo
poslano steklo za okna po veéini neuporabno: na-
paéna debelina, napaéne dimenzije. Ljubljanski
dnevnik DELO je romunskim tovarisem precej

krepko izprasal vest in jim oéital “neodgovorno
poslovanje.”

KRASKA JESEN

Neva Rudolf

Kakor zareci rubini v soncu bleste

med prainimi sivimi listi sipkove jagode.
Kakor poslednji topel pozdrav

farijo med grmi,

Preko sivega neba
zavela je slutnja o zimi,
obstala je tezka nad kraiko gmajno.

Zadisalo je nekod po roimarinu,
po gredi, kjer martinke cveto,
po veli, suhi travi.

Mimo podrtih kamenitih ograd
mlada zena z otrokom hiti.

Kot da pozabili smo sonce,

sreco in pomlad,

le burja med borovei zdaj ihti.



e SVictron

JOZE GRDINA, ki smo v zadnji stevilki ob-
javili njegovo pismo iz Moskve, omenja v dru-
gem pismu naslednjo zanimivest: “Po Rusiji sem
hodil svobodno. Veliko mi je pripomogel potni list,
ki mi ga je dal leta 1919 v Rostovu svedski kon-
zul. (Takrat se je JoZze vracal iz ujetnistva —
Ur.) Z njim sem tudi zdaj potoval iz Rusije. Tako
sem odvrnil vsak sum kakega Spionstva. Zelo na
mestu je bilo, da sem potni list hranil nad 40 let
in ga zdaj vzel s seboj, da se z njim, ¢e treba, le-
gitimiram.”

KANADA in ZDA imata 400 milj dolgo mejo,
ki se vleée od enega morja do drugega, pa ni
nikjer vojasko zaséitena. Nekateri kraji leze prav
na mejni érti, da kanadski in ameriski drzavljani
pijejo isto vodo in hodijo v iste gostilne. Obmejno
mestece Rock Island ima javno knjiznico, ki stoji
prav na mejni érti. Knjizniéarka ima svojo pisar-
no v Kanadi, sobe s knjigami pa v Ameriki, Nes-
tetokrat na dan prestopi “mejo”, ko mora iz pi-
sarne h knjigam. Tudi njena spalnica lezi tako,
da knjiZnicarka spi z glave v Kanadi, z nogami pa
v Ameriki.

STRAENA LAKOTA bo nastala po vsem svetu
v nekaj desetletjih, ker je zmerom veé ljudi na
nasi zemlji, tako Se vedno trobijo na nasa usesa
neki “‘ucenjaki”, ki baje vidijo daleé naprej. Dnev-
no c¢asopisje ponavlja za njimi s prav tako dalec
vidnimi ¢rkami in priporoéa umetno porodno kon-
trolo. Nasproti tem érnogledim prerokom pa do-
kazujejo drugi s svinénikom v rokah takole: Ste-
vilke kazejo, da svetovna zaloga é¢loveske hrane
naraséa vsako leto za dva in pol procenta, doéim na-
raséa svetovno prebivalstvo le za en procent in
pol. Pa koliko novih naé¢inov pridobivanja nadaljnje
hrane vsako leto iznajde danainja znanost! Zato
je rekel predsednik univerze v Glasgowu, Anglija,
Lord Boyd Orr, takole: ¢e bo kdaj zmanjkalo na-
raicajocemu ¢lovestvu hrane, bo to kvedjemu za-
radi tega, ker ljudje ne hodo hoteli vloziti svoje-
ga kapitala in morda tudi svoje podjetnosti ne v
pridobivaanje zadostnih hranilnih sredstev.

O MIKLOVI ZALI, ki njeno zgodbo pozna
vsak Slovenec iz povesti Jakoba Sketa, je spom-
ladi na Siroko pisal ameriski éasopis CHICAGO
AMERICAN. To se je zgodilo o priloZnosti, ko se
je mlada potomkinja Miklove Zale poroéila v Chi-
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cagu. Zdi se nam, da je ameriski ¢asopis zainte-
resiral za stvar Slovenec Ludvik Leskovar. Povest
z naslovom Miklova Zala se dobri tudi pri MISLIH.

DOM ZA OSTARELE mislijo postaviti ame-
riski Slovenci v dveh krajih: v Clevelandu in ¥
Lemontu. V Lemontu so vodile tak dom slovensk?
solske sestre Ze dolgo vrsto let, toda stavba je
bila le zasilna in imela jako malo prostora. Zdaj
so se sestre odloéile za novo, moderno stavbo in
pozvale amerizke Slovence na pomoé. Videti i
da se bodo brez obotavljanja odzvali. Med raznimi
odzivi je posebno vazen sklep slov. katoliske Jed-
note s sedezem v Jolietu, ki je sklenila z vsem
svojim élanstvom — kakih 60,000 jih je — poma-
gati sestram pri snovanju novega zavetiséa za osta-
rele. Jednota ima nad 13,000,000 dolarjev premo-
zenja, toda élanstve je pri njej zavarovano 28
38,000,000 dolarjev. Take denarne ustanove so za-
celi ameriski Slovenci snovati Ze v ¢éasih, ko jih D
bilo dosti ve¢ v Ameriki kot danes nas v Avstra-
liji.

ZBOROVANIE ZDRUZENIH NARODOV V¥
New Yorku, toliko razglasano, tolike opisovano in
slikano, toliko pozornost vsega sveta vzbujajote
— kaj je doseglo? Kakden vtis je ostal po odhod!
visokih glav, zlasti “najvigje”, ki jo je bil prine
sel in zopet odnesel — Hrus¢ev? Cirkus, komedi-
ja, Spektakel? Razliéni imajo razliéne vtise, ras
licna tudi mnenja. Menda se s prstom res ne dai®
pokazati uspehi, ¢e kdo skuSa ostati objektivem
neprizadet. Tisti, ki so sami prizadeti, vidijo D8
svoji strani uspehe, pri drugih kriéeée neuspehé
V resnici je pa Se prezgodaj, da bi se mogel PO’
dati zakljuéni raéun. Nekaj pa je. Pridli so skupal
v takem Stevilu kot Se nikoli, videli so se, slifall
drug drugega, spoznali so se — razmiSljanje P#
more priti Sele zdaj, ko so spet vsaksebi. Na zbo-
rovanju samem so vtisi padali kot toéa, spadrlvah
drug drugega, se zaletavali drug v drugega — ™
bilo zbranosti za trezno razmisljanje. Upajmo, 08
se bo ob resnem razmisljanju po tolikih srecanii
pocasi le pokazalo, da je zborovanje kljub vsemu
cirkusu imelo svojo dobro plat. Morda je zboro”
vanje na novo utrdilo vsaj eno spoznanje: besed®
s0 poceni, vojna je draga...

 PREDSEDNTK MENZIES je eden tistih, K
niti sam ne ve, pa tudi drugi ne vedo o njem, 3

Misli, November, 1960-



Veljak domacin Nove Gvineje v slavnostni

“obleki'.

je kaj dosegel, ali je kaj pokvaril. Sprva je vse
Planilo po njem. Ostali svet Ze v New Yorku,
Avstralija posebej tu doma. Le kaj ga je neslo ez
Mmorje, da nas je tako “osramotil”? Prvi vtis, ko
Je Nehru izrekel hude besede, je hil res porazen.
Toda na prve vtise ni dati preve¢. Posebno ne,
kadar so temperamenti tako razgreti, kot so bili
Vv New Yorku. Morda se bo e izkazalo, da je hil
Menziesov nastop kar na mestu.

TEDEN ZDRUZENIH NARODOV smo v Av-
Straliji slovesno zaceli v ponedeljek 24. oktobra,
Prav kakor drugod po svetu. Verjetno pa povsod
8 precej mesanimi custvi. Zaradi rovarjenja komu-
Nisti¢nih drzav-clanic se mnogim zdi, da je orga-
Nizacija na slabih nogah. Ceprav Hru&éev Se ni
zvedel svoje pretnje, da bo organizacijo razbil,
feprav Zdruzeni Narvodi e zhorujejo v New Yor-
ku, je po mislih nakaterih opazovalecev komunistic-
ni “walk out” samo vpradanje déasa. Kljub temu
Pa mnogi Se vedno upajo, da bo organizacija ob-
Stala in drzala svet v primernem ravnotezju. 7
Njimi upajmo tudi mi.

Misli, November, 1960,

NA KUBI vozi Fidel Castro bolj in bol) po
komunistiénih kolesnicah. Tudi glede Cerkve in
njenega vpliva v javnosti. Kuba je tako katoliska
dezela kot naa Slovenija. Da prepreci Cerkvi vpliv
na prebivalstvo, posnema Castro titovstvo od prve-
ga do zadnjega koraka. Tudi drustve “patriotic-
nih kaatoliskih duhovnikov” je ze ustanovil, Na
vseh poljih uvaja komunizem 2z veliko drznostjo
zanasa na pomoc¢ Sovjetije, caprav je ta
dale¢, Amerika pa tik pred nosom. Toda Amerika
sl jemlje ¢as in premislek in to zlasti zaradi volil-
ne borbe, ki je letos izredno zivahna in tvegana.
Oba kandidata javno debatirata o vprasanju, kako
bi bilo treba Castru posteno zagosti, Sovjetija pa
izrablja pridobljeni ¢as za hiter postopek.

in se

UBOGI CONGO v Afriki se kar naprej zvija
v tezkih porodnih bole¢inah. Vse kaze, da nima
moznosti za pomirjenje iz lastnih moéi. Vsaka no-
va “moéna roka' se izkaze za nezmoino, da bi
vodila narod v boljSo bodoénost. Nujno potrebno
je poseganje v to zmessjavo od zunaj, toda kaj,
ko so neprestane zmesnjave tudi pri tem. Posegan-
je tujeev v notranje zadeve katerekoli dezele ima
redko pred oémi samo blagor dotiéne deZele, zme-
rom je zraven misel na lastni dobiéek. Policijsko
nadziranje Zdruzenih Narodov bi utegnilo biti ne-
sebiéno in tudi uspesno, ¢e bi Sovjetija ne imela
zmerom svojega piskréka pri ognju. Pa je po vsem
videzu 3e drugih piskrékov nekaj zraven.

AVSTRALIJI VZBUJAJO VEST zadnje case
njeni “aborigini” ali domorodci. Prav ob &asu, ko
je Hruséev v New Yorku obsojal Avstralijo zara-
di njenega uniéevanja prvotnih prebivalcev, je v
armidalski rezervaciji (N.S.W.) izbruhnila epide-
mija. Ondotni Zupan je moral izjaviti: “Ni ¢udno,
da nas je Hruéev napadel, ko pustimo domorodce
v taki zanemarjenosti. Slabo spricevalo je za nas,
da so morali Stirje otroci v smrt, preden se je v
nas zbudil ¢ut za odgovornest do teh ubogih 1ju-
di.” — K temu dostavlja komentator v THE CA-
THOLIC WEEKLY: “Zal, da velika veéina belih
po bogatih avstralskih mestih nié ne ve o mize-
riji aboriginov, pa tudi, ée bi vedela, bi menda de-
jala: We couldn’t care less.”

ZA VDOVO POUSIN V W.A,

sta darovala po en funt Franc Valenéié, Woollahra,

in Angela Gruntar, Gosford. Lepa hvala obema,
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KDOR SE ODTRGA OD PAPEZA...

DA OBRNEJO PAPEZU HRBET LJUDJE, ki
obenem s papezem zavrZzejo Kristusa in kriéanstvo,
to je kaj lahko umljivo. Ali bos rekel papezu
“sveti oée”, ko nisi kristjan?

Kako naj pa razumemo tiste, ki se odtrgajo
od papeza, pa hocejo ostati Kristusovi verniki in
dobri kristjani — boljii kot papez sam?

Tako je s protestanti, tako je s pravoslavnimi.
Hocejo biti in ostati kristjani, papeza in njegove
oblasti ne priznajo. Seveda so protestantje tudi
veliko Kristusovih drugih naukov zavrgli, krivo-
verci so, na vso zalost. Pravoslavni so domala vse
Kristusove sauke ohranili, v glavnem le papeza ne
priznajo. Pa so prav s tem padli v éudne zadrege
in tezave.

Kje je tedaj po nauku pravoslavnih vrhovna
cerkvena oblast, ko je papeZu ne priznajo? Odgo-
vor pravoslavnih bogosloveev je: Vrhovno oblast
ima samo VESOLJNI CERKVENI ZBOR! Samo ta
je v verskih reéeh nezmoten!

Kaj bomo rekli na to?

Vesoljne cerkvene zbore pozna in prizna tndi
katoliska cerkev. Kdo jih sklicuje? Vrhovni cerk-

veni poglavar — papez. Koga povabi? Vse skofe
vsega sveta. Ko so skupaj na vesoljnem cerkve-
nem zboru — ¢éeprav ne dobesedno vsi — so kot

celota v verskih in moralnih zadevah nezmotni —
zdruZeni s papezem in vernim ljudstvom.

Kdo pa naj sklice vesoljni cerkveni zbor pra-
voslavne cerkve? Ce je vrhovna cerkvena oblast
edino veseljni zbor, bi moral biti v pravoslavni
cerkvi bolj pogost kot v katoliski, kjer ni tako
potreben, ko ima papez sam vrhovno oblast. Dej-
stvo pa je, da praveslavna cerkev ni sklicala vesolj-
nega cerkvenega zbora nad tisoé let in vse kaze, da
nanj sploh ne misli. Zakaj neki ne? Menda bo naj-
bolj priprost odgovor vpradanje: Kdo naj ga pa
sklice? Kdo pa je tisti, ki mu bodo skofje sledili,
ko pa sami uée, da so vsi enaki? Kak nadskof —
patriarh? Ko ima pa vsaka drzava svojega — kate-
vi je kaj veé kot sosednji?

Katoliska cerkev je imela v v svoji dvatisoc-
letni dobi obstanka celo vrsto vesoljnih cerkve-
nih zborov. Do 9. stoletja so se jih udelezevali
tudi vzhodni kristjani. Pozneje, ko so se odtrgali
od papeZa, pa samo Se tu pa tam. Vodil ali vsaj
priznal in potrdil je pa vse vesoljne cerkvene zbo-
re — papeZ, drugaée bi ne bili veljavni.
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Pravoslavna cerkev priznava skupno s kato-
lisko samo tiste vesoljne cerkvene zbore, ki so bi-
li pred 9. stoletjem. Cudno! Papezevo oblast pra-
voslavni bogoslovei odklanjajo, od njega potrjene
vesoljne cerkvene zbore pa priznavajo za pravilne
in v verskih ter moralnih zadevah nezmotne! In
zakaj samo one do 9. stoletja?

Odkar obstoji, ni imela pravoslavna cerkve
nobenega vesoljnega cerkvenega zbora, katoliska
pa lepo Stevilo, Dveh so se udelezili tudi pravo-
slavni Skofje, enega pod vodstvom carigrajskega
patriarha (v Florenci 1.1432.) Celo zedinjenje
katolizko cerkvijo so podpisali, pozneje preklicali.

Kako zdaj pravoslavni bogoslovei dokazujejos
da sta bila tudi ta dva vesoljna zbora nezakonita
in zanje brez pomena?

Izjavljajo, da sta zato neveljavna, ker ju ni-
so priznali odsotni pravoslavni skofje in Se manj
pravoslavno ljudstvo, ki je bilo seveda tudi od-
sotno! Ali ni ¢udno, da bi veljavnest zborov bila
odvisna od priznanja ali ali nepriznanja tistih, ki
niso niti zraven prisli?

V take cudne in tezke polozaje se zapletejo
tisti, ki se odtrgajo od papeza, pa bi radi ostalt
dobri in celo boljsi kristjani!

ZELENI PAPAGAJ

I. Burnik

Takih pevcev kot sem jaz,

rekli so, jih je preveé. — Zadosti
pojejo povsod. In tudi v hosti
c¢uje se njih plaien glas.

“Ha, zeleni papagaj!”
zmerjali so me in godrnjali,
pesem mojo so zasmehovali;
vedel nisem, kaj bi naj.

/

Sel sem skozi noe, v vihar,

zapel po svoje, kar sem Zutil.
Danes pojem, kot bi konec slutil.. .
Veter pravi: “0j, nikar, nikar!”
Vendar pojem, pojem, pojem,

kaj kdo rece, ni mi mar!

1960
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MOHORSKE KNJIGE NAPOVEDANE

ZA BOZzI¢ bodo letoinje knjige v rokah veci-
ne druzbenih udov po svetu — Awvstralija bo pa
Pa¢ morala nekoliko pocakati. Je dale¢ — od Ce-
lovea do nas.

Knjige bodo naslednje:

1. KOLEDAR za leto 1961. Obsegal bo 160
Strani in obeta, da nam prinese lepo zbirko pe-
strih zanimivosti.

2. URA S KUKAVICO — nadaljevanje lan-
ske vecerniske povesti. Lanski bralei so rekli, da s
koncem povesti niso zadovoljni, zato je moral pi-
Satelj Karl Mauser znova seéi po peresu in napi-
Sati zanimivo nadaljevanje in zadovoljiv-
konec, Torej!

3. UMITA KRI, povest, spisal Stane Plesko,
ki zivi v Kanadi in je pred leti napisal tudi knji-
Bo Mimo smrti v svobodo.

4. KOROSKI SLOVENCI 6. zvezek, Obseega

—

260 strani in prinasa zgodovino koroskih rojakov
iz casov Napoleona.

Poleg teh stirih knjig, ki predstavljajo redni
knjizni dar druzbe in stanejo en funt vse skupaj za
ude Mohorjeve, homo lahko dobili za deplacile tudi
nekatera izredna izdanja:

1. Ricciotti: ZIVLJENJE JEZUSOVO. Preve-
del v nad jezik dr. Rafko Vodeb v Rimu. Ta Je-
zusov zivljenjepis je danes po vsem svetu najbolj
priznan kot poljudno-znanstveno delo, Cena Se ni
navedena, pa gotovo ne bo posebno visoka.

2, RIMSKI MISAL v sloveniéini, svete
za vsak dan v letu. Tudi za to knjigo cena
navedena.

3. MOJCA BERE, otreoska berilca s slikami,
cena 8 sil,

Glavni poverjenik za Avstralijo, ki vam bo
knjige oskrbel:

mase

se ni

Dr. Ivan Mikula
Convent Sacred Heart
Rose Bay, N.S.W. — Tel: FU 6230

% ip k A eee (s str. 825)

* Tako lepo zeleno travnato preprogo sem
hotel imeti za prvo nedeljo v novembru na slo-
Yenskih grobovih, pa — kakor kaze — bo letos bolj
klayrno. Dez je tako nagajal, da so mi zemljo pri-
Peljali dolge tri tedne kasneje kot je hilo do-
Menjeno. Potem je pa §e nam nagajalo slabo vre-
me, predno mi je uspelo navoziti zemljo na groho-
Ye in jo lepo zravnati. Sele v soboto 15. oktobra
Sem sejal, kdaj bom prvikrat kosil, ve Bog. Vidi-
te, tako élovek obrada, Bog obrne. Spet sem se
Sbomnil pregovora: Potrpljenje je boZja mast, sa-
Mo... Naprej pa Ze sami veste!

* Ze veckrat se mi je zgodilo kot véeraj med
Z4jtrkom. Ravno sedem in prvié nesem v usta, pa
“azvoni telefon v pisarni, To ni ni¢ nenavadnega,
aj nihée ne more vedeti, kdaj pater zajtrkuje. Se
Nikoli nisem pustil telefona zvoniti, ne da bi se
O¢lasil. A od kuhinje do pisarne je nekaj sekund
N Se kljué pisarnifkih vrat moram najti med de-
elim Sopom kljuéev. Komaj ves zasopljen stopim
‘_' pisarno, pa telefon neha zvoniti. No ja, nekdo
& bil malo nepocakan in je paé mislil, da me ni
Oma, Zaklenem pisarno, grem nazaj v kuhinjo,
A komaj sedem k mizi — spet zazvoni! In vsa zgod-

se ponovi: zopet izbiram kljuée, zopet hitim v
l’isarno, odklepam, Ze zagrabim za telefon — pa
Spet prestane... Ali boste verjeli, da sem véeraj
V treh minutah Stirikrat tekel iz kuhinje v pisar-

"_10: pa Stirikrat — zastonj. Klicala je ista oseba,

'- hiﬂli, November, 1960.

kajti za peti klic sem potrpezljivo stal ob telefo-
nu in zaslisal glas: “Pa so rekli, da vas je naj-
laze dobiti med osmo in deveto zjutraj. Ze petic
vas klicem...”

Spet pridiga o potrpljenju! Hisa je velika in
telefon morem odgovoriti takej samo, ¢e sem v
pisarni ali sobi. Kajne, da me ne bo nihce veé kli-
cal petkrat v treh minutah? Hvala!

* Mnogi me sprasujejo, ée sem sam tisti
“Tonéek™”, o katerem pifem v povesti, ki se na-
daljuje v letosnjih MISLIH. Ne, ne in stokrat ne!
Te ¢asti pa noc¢em vzeti svojemu ocetu, kateremu
sem napisal njegove lastne zgodbe za 80letnico,
pa jih zal ni nikoli bral. Zbral sem njegove spo-
mine, ki jih je nam otrokom tolikokrat pravil. Ka-
dar smo morali sliati njegovo sodbo, da =mo bolj
poredni kot so bili otroci v njegovem ¢asu, sem ga
spomnil na razne zgodbe iz njegovih ust v dokaz,
da so otroci vedno enaki. Spomine je v obliki ve-
¢erniéne povesti izdala Goriska Mohorjeva v letu
1949, ponatisnila kot nadaljevalno povest AVE
MARIA, zdaj pa izhaja v MISLIH. V Kanadi je
prav zdaj v tisku francoski prevod, konéan je tu-
di nemski in hrvaski. Kakor kaZe, bo na vrsti
Spanski., Mnogokrat se sprasujem, kako je mogoce,
da te preproste otroske zgodbe zZanjejo tak uspeh.
Morda prav zato, ker so tako preproste, vsakda-
nje in obenem resni¢ne, Ko bi bilo na svetu veé
preprostosti in manj prera¢unanosti in nadutosti,
bi bilo vse lepie. Preprostost je velika prav zato,
ker je — majhna...

* Pa na svidenje v decembru!
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SMIARNICE TINCI

SOSEDOVA TINCA, MOJA BSOSOLKA v
slavnem Podbrezju. Bila je plaha deklica, lasje =o
ji bili skrbno poéesani, oéi so ji radovedno gleda-
le v svet, predrzen nosek ji je sedel med neznimi
licki.

Ne samo v 3%oli in na potu do nje, tudi doma
na vasi sva bila rada skupaj. Le zal, da najini do-
maci niso imeli smisla za naju, vedno so naju pri-
ganjali k delu. Véasih sva nagla drug drugega tudi
proti volji domacih. Tako tudi tisto jesen.

Meni so moji ukazali, naj pazim na kure, da
ne bodo zasle v ozimino. Tinca je morala luséiti
fizol. Sama so naju pustili doma, vsi drugi so od-
8li na njive. Kmalu sva se zacela dolgocasiti.

Na Podrzajevem vrtu v blizini so dozorevale
hruske.

“Tinca, sama sva, pojdi, greva nad hruske,
nihée naju ne ho videl.”

Opogumila se je in Sla z mano.

Natresla sva hrusk, se skrila za uto in si jil
privoséila.

“Na, Tinca, tale je sad vse dobra, ugrizni!”

In sem ji primaknil hrusko k ustom.

“Take pa ti nimag, Joze, ta je najboljsa!”

In Ze mi jo je potisnila v usta.

Lepo nama je bilo, pa ne dolgo. Domaéi so
nasli kure na njivi, fiZol neoluiéen, naju za uto
in hrugke ukradene... Sodba je bila kratka, kazen
hujia, kot se je nama prav zdelo,

Jesen se je umaknila zimi. Sankali smo se po
taborskem hribu. Tinea ni hotela zaostajati, po-
sebno rada se je merila z mano. Nekoé se je
prehladila in morala v posteljo. Oblezala je, bole-
zen je postajala resna. Hudo smo jo pogresali v
Soli in pri igrah. Vso zimo je nismo videli.

Nastopili so toplejsi dnevi, pomlad se je pre.
bujala. Prve cvetke so pririle na plan. Bil je lep
sonéen dan, ko sem zagledal Tinco sedeéo pred hi-
So. Opazovala je mlado evetje in lovila évréanje
ptickov, zibajo¢ih se na drevesnih vejah. Takoj
sem bil pri nji in potem Ze velikokrat. Polagoma
se ji je vracalo zdravje. Kako je v Soli, kaj smo
se udili, kaksSno zgodbo je povedal Zupnik? Moral
sem pripovedovati, vse je hotela vedeti.

Tedaj so prirasli iz zemlje krasni zvonéki ob
uti Piskadove mame, Na skrivnem sem jih nabral
Sopek in ga nesel Tinei.

“Na, zate so zrasli!”

Pa je odloéno odkimala:

“Ne vzamem, ukradel si jih!”

Ali je mislila na dogodek s hruskami? Takrat
je 8la z mano krast, zdaj odklanja ukradeni dar!
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Joze Macek

Ta misel je blisnila skozi moje mozganc, Osramo-
cen sem pobegnil, zvonéke zaluéal v jarek, na
obisk k Tinci si nisem veé¢ upal... Se ko je za silo
ozdravela in spet hodila v %olo, sem se je ogibal
Ni¢ veé¢ ni bilo med nama nekdanje domaénosti.

Bilo je poletje, za njim jesen, tudi zima jé
nagla pot k nam. Tedaj je Tinca spet legla in na-

slednja pomlad je ni priklicala pred higo. Pa je
nisem veé¢ tako pogresal kot prvic.
Tisto leto smo imeli v S0li novo uciteljico.

Bila je mestna gospodiéna, pa je vendar najrajsi
ucila s palico. Morda ji je ostal nauk iz Can-
karjevega Martina Kacurja: Preneumni so, da bi
se kaj nauéili, veepiti jim je treba le strah pred
gibo! Ta nauk je vestno izpolnjevala in imela us-
peh. Tudi jaz sem se seznanil s tem njenim us-
pehom.

Kakor je bila razburljiva in sitna, opazili smo
kmalu, da ima jako rada cvetje in roze. To njeno
ljubezen so zadeli otroci izrabljati in so ji prina-
fali Sopke. Marsikdo se ji je s tem prikupil in si
nekaj palic odkupil.

Zakaj bi Se jaz ne poskusil? Pa kaj posebne-
ga moram prinesti, da se bo lo¢ilo od drugih
Prav tisto pomlad sem odkril, kje v gmajni raste-
jo krasne Smarnice. Bil sem prepri¢an, da samo
jaz zanje vem. Za domaé&i Smarniéni oltarcek sem
jih hodil sproti trgat, da je bil ves okraSen z nji-
mi. Naj jih pa Se uéiteljica enkrat dobi! Takegd
Sopka ji ni nihée prinesel.

Odpravim se v gmajno. Nad glavo mi veje
pritajen Selest boroveev, Tiho sem stopal, pozor-
no gledal okoli, da me kdo ne zaloti, Pa sem s
vendar izdal. Na parobku, kjer se iglavei umakne-
Jjo listoveem, so sosedovi delali butare. Sele zadniji
hip sem jih zagledal.

“Jozek, kam pa?”

“V Grabna po &marnice”, sem v naglici nehote
po pravici povedal,

“Lepo! Pa jih e nadi Tinei prinesi, vesela jil
bo, ko je tako zelo bolna.”

“Prinesem!"

Tinci? Nekaj mi je reklo, da bi res moral
Pa ko sem se namenil, da bodo za uciteljico, naj
kar tako ostane. Saj bodo sosedovi kmalu pozabili,
kaj so mi navoéili.

Drugi dan je uéiteljici obraz zazarvel, ko je
prejela Smarninice, da bi élovek komaj verjel
Zdelo se mi je, da sem se ji za vedno prikupil
Zadovoljen sam s seboj sem el v klop in na ti-
hem obetal uéiteljici: Se jih bos dobila in ge! Sa-
mo malo rada me imej, s palico prizanasaj. Ver-
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jel sem, da je tudi njen sklep Ze dozorel. Nié ni-
sem videl, kako v nekaterih souencih iz nevos-
¢ljivosti dozoreva drugaéen naért..

Naslednji dan je uciteljica nasla na mizi med
Supki evetlic tudi sopek kopriv. Groza! Z enim sa-
mim bodeéim pogledom je objela ves razred in
razburjeno siknila:

“Kdo mi je to napravil?”

Preden sem mogel malo pomisliti, kaj bo sle-
dilo, sem zaslisal obtoZnico iz ust nekih sosolcev:

“Joze Macek, gospodicna!”

Otrpnil sem in z veliko tezavo izdavil:

“Saj nisem!"

Slisal sem sSe, da so se oglasili  dekli¢ji
vzkliki:
“Res ni, gospodi¢na, JoZe res ni!”

Pomagalo ni ni¢. Uéiteljica je vsa divja pri-
vihrala do mene in mi mahnila s koprivami po li-
cih z desne in leve. Zrusil sem se. Niso me toliko
pekle koprive kot ponizanje, ki sem ga dozivljal
od strani uditeljice. Pa ko sem mislil, da mi je
naklonjena in bo vendar kak zagovor sprejela!

Po razredu je zavladala smrtna tigina. Kdo bi
se pa spuscal v boj, ko ni hotela uéiteljica niko-
gar posluiati? Ko je minila ura, sem zvedel, da
sem zaprt. Otroei so odsli, ostal sem v klopi, uéi-
teljica si je dala opraviti ob zvezkih. Cas je silno
pocasi tekel, v meni je vrelo onemoglo ogorcéenje.

Gez ¢as je vstala in precej pomirjena prisla
k meni.

“¢e res nisi ti nastavil kopriv, kdo jih je?”

“Ne vem.”

Tinca ugiba: Ali bo Jozek vedel, na koga
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Toliko trme je hilo v meni, toliko nejevolje
do zenske, da bi ji ne bil povedal, ¢eprav hi ve-
del.

“Pa se ti vsaj zdi?

“Ne vem, sem rekel.”

Videla je moj odpor in znova se je razburila,

“Poberi se mi spred oéi!”

Poln Zoléa sem ves potuhnjen odsel in se na-
potil proti domu. Se nisem bil sredi pota, se oglasi

taborskem zvoniku navéek. Za kom neki Zaluje,
kdo je umrl? Ni bilo treba dolgo ¢akati, Ze med
potjo sem zvedel: Tinca je umrla!

Ta vest me je do kraja opustodila. Imel sem
nesti Smarnice Tinei, pa sem jih nesel uéitaljici!
To imam zdaj. Prav mi je...

Zvecer sem s tezko vestjo molil ob mrtvi
Tinci z drugimi roini venec. Hifa je bila polna
kropilcev, jaz sem videl le Tinco. Ali kaj ve mriva
deklica za mojo teiko vest?

Drugi dan sem se ukradel v Grabna in na-
bral Sopek najlepdih. Previdno sem se vtihotapil
v Tinéino hiso, saj podnevi je bila pri njej le star-
ka, uradna ¢uvarica pri mrliéih. Stiskala se je k
pe¢i in dremala. Bilo je ravno prav,

Tiho sem stopil k beli krsti in poloZil Tinci
na prsi Sopek Smarnic,

“Tinca, samo zate so te, res samo zate! Kajne,
da jih ne bo3 zavrnila, kot zavrnila zvoncke
nekoé?”

Zdelo se mi je, da se ji je obrazek nasmehnil.
Prijetno me je pretreslo in pomirjen sem stekel
domov. Toplo mi je bilo pri sreu in komaj ‘;em Se
mislil na poniZzanje v Soli.

By

mislim, ko risem?
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“POD BOZJO
MISLIJO SMO”

‘DANES UMEYV AM...”

(K Meskovi értici: Mir bozji.)

KSAVER MESKO SE JE ZACUDIL sam nad
seboj, ko se mu je razodelo in je mogel zapisali:

“Danes umevam, ¢esar nisem umel in spoznal
dolgo: vsa sreca nasega Zivljenja je le v tem,
da se kriza ne branimo, ampak ga sprejmemo vda-
no in ga nosimo z ljubeznijo".

Ob tem umevanju in spoznanju je dozorela v
pisatelju umetnina MIR BO2ZJI, ki smo jo v od-
lomku brali na tem mestu v oktobrski stevilki.

V dveh tiso¢ih let je bilo to Ze tisoé in tisoc-
krat povedano. V evangelijih, pismih sv. Pavla,
pridigah, duhovnih knjigah, premisljevanjih. Mes-
ko nam je povedal isto v visoko umetniski obliki.

Hvalezni smo mu za umetnino, Se bolj pa za
to, da je priznal skupno z mnogimi drugimi veli-
kimi duhovni: dolgo me je vzelo, da je dozorelo v
meni to spoznanje — v Kristusovem krizu je ves
problem resen!

Maloko more reéi, da je to skrivnost z lahko-
to in zgodaj v zZivljenju doumel. Ko pa se je po
trdem dusevniem delu prikopal do umevanja, se
mu zazdi stvar silno preprosta:

Kristus je naSe vse: vzor, vodnik, resditelj.
Dobro je vedel za vse zlo na svetu, fiziéno in mo-
ralno. Prisel je prav na tak svet in na njem Zi-
vel. Ni zdvajal nad svetom, tudi ne nad Oéetom,
ki ga je na tak svet poslal. Spogledal se je z
zlom iz oéi v oéi. Dobro je lo¢il med fiziénim in
moralnim zlom. Fiziéno zlo — trpljenje — je vzel
nase is ga uporabil kot sredstvo za zmago nad
moralnim zlom: grehom, hudobijo, umazanostjo
zivljenja. Kristus je gotovo vedel, zakaj je tako
ravnal, v njegovi vednosti je odgovor na skriv-
nost trpljenja. ;

Zato se za vernega ¢loveka prav v tem gle-
danju Kristusovega kriza skrivnost trpljenja neha.
Ko je On sprejel kriz, je jasno, da tudi Njegovim
nasledovalcem ne bo prihranjen. Ko je Kristus ho-
tel odresiti svet s krizem — ali je prav, da bi
kdo od nas hotel biti odresen brez kriza?
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Pa zakaj prav s krizem?

In vendar élovek ne neha vrtati dalje in po-
stavlja nova vprasanja. Ni zadovoljen z odgove-
rom: Bog je tako odloéil, konec vprasanj!

Torej — zakaj ravno s krizem?

V neki knjigi beremo:

“Za odresenje sveta ni bilo neobhodno nujno,
da je Kristus trpel. Lahko bi bil odresil svet na
sto lazjih nac¢inov. Lahko bi bil prisel na svet na
primer v podobi zmagoslavnega viteza, ki bi #
bleiéedim spremstvom jezdil kot kakSen Aleksan-
der Veliki iz dezele v dezelo, le s to razliko, 18
bi namesto krvi in smrti metal med ljudi samo
veselje, sredo in Zivljenjsko udobnost. Vse bi drle
za njim, vse mu klicalo slavo. Da je bil njegoV
prihod drugacen, da si je namesto zmagoslavnegs
pohoda izbral najvec¢jo skromnost, trpljenje in mu-
¢enifko smrt, to je bilo potrebno le zato, ker je
bila taka Oéetova volja.”

Pa zakaj je bila Oéetova volja taka in torel
tudi Kristusova? Ali naj skuSamo prodreti tudi v
te tajne bozjih sklepov? Morda ni povsem nemo-
goce. Poskusimo! '

Zoper bozjo zamisel, da Sin boZji postane ¢lo--
vek in nas v boZje-éloveski podobi odresi, pat
menda nimamo ugovora, kali?

Toda ¢e to zamisel sprejmeno brez upovord,
ne more biti tako napaéno, ko izpazimo v boZjih
sklepih nadaljnjo globoko zamisel: Sin bozji, uélo-
vedeni Bog, naj pride na svet v taki podobi, d&
se bo zemljanom kar mogoée priblizal in se kar
najbolje z njimi zenaé¢il. In obratno: da naj jim
moznost, da se bo'o oni z njim zblizali in se %
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njim zenadéili. Tako zelo zblizali, da postanejo udje
njegovega misticnega telesa, in se tako vanj vee-
Pijo, da so z njim eno kot mladike & trtinim deb-
lom,

To je gotovo lepa zamisel, ali ji more kdo
Ugovarjati? Ali nam je mogel priti Se bolj napro-
ti, ali nam je mogel izkazati Se veéjo ¢ast in od-
liko?

Zdaj pa: Kje je tisto stikalisce, tista toéka
Srecanja, kjer se uélovedéeni Bog najlaze pribliza
ham in mi njemu? Da je prisel na svet kot mo-
Bocen kralj in vladar, vzvisen nad vsakdanjo mno-
Zico ljudstva? Takega so si paé predstavljali Ju-
dje in tudi nam bi menda ne bil neprijeten. Toda
Odpasti bi morala zamisel, da se vsakemu posebej
Pribliza, da vsakdo lahko postane njemu podoben,
vanj veepljen. Koliko nas je rojenih za vladarje,
mogodénjake, triumfatorje?

Vsi brez izjeme smo pa zmoZni — boleéine in
trpljenja, vsem nam je zapisana smrt. Ce je hotel
Kristus postati “nas” in nam dati priloZnost, da
mi postanemo “njegovi”, da smo On in mi eno,
mu je ostalo le eno: trpljenje in kriz!

Ali naj se 3e ¢udimo, da da je Oc¢e nalozil
Sinu kriz za reitev sveta?

In vendar: ie novo vpraianje.

Res nas je tezko zadovoljiti. Ze spet sprasu-
jemo!

“Zakaj pa ni raj&i ob svojem prihodu na svet
boleé¢ino in trpljenje uniéil, pa bi sebi in nam pri-
hranil neizmerno gorje...? Potem bi se #e nasla
kakina drugadna pot za tisto zblizanje med nami
in njim?”

Ali bi se pa tudi res nasla? Kristus bi jo ze
nagel, ali pa tudi mi? Ko bi bilo vsako trpljenje
odpravljeno s sveta, kako hitro hi se ¢lovek pre-
Vzel, postal sebi¢en, samopasen, napuhnjen! Ali ne
Vidimo tega vsepovsod, na drugih in na sebi? Kjer
ni trpljenja in boleéine, pa éetudi le za nekaj ¢a-
Sa ne, kjer je magari tudi samo na videz vse lepo
in prijetno — ali ni skoraj zmerom tako, da ¢lo-
Vek misli: sam sebi sem bog! Kristus-Odredenik
ni kar ni¢ potreben, tako si zaéne ¢élovek domislja-
ti. ¢emu naj bi se mi blizal — in jaz njemu? In
tako bi se vsa zgodba kar brz zaéela od kraja.

Ali si ni Ze prvi ¢lovek domisljal, da je sam
Sehi dovolj, ko ni bilo nié trpljenja v raju, in se
je uprl Bogu? Ali se mu niso urpli napuhnjeni an-
geli, ki niso imeli pojma v trpljenju, boleéini in
krizu?

Priznajmo:

Z enim samim ukrepom bi Kristus vse ljudi
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. je v Avstraliji. Bil je na obisku pri

pridobil in jih podvrgel sebi brezpogojno: Ce bi
Jim odvzel prosto voljo, svebodno odloéitev, pa jih
naredil za avtomate. Toda kdo od nas bi hotel
postati avtomat? Svobodo cenimo nad vse in z na-
mi — Bog! Previsoko je ceni, da bi nam jo ho-
el odvzeti,

Ali naj tipamo $e za nadaljnjimi “vprasanji’

Kakorkoli vrtamo v problem trpljenja in isée
mo odgovorov, po vseh mogoéih poskusih in ovin-
kih nas bo iskrena misel privedla nazaj tja, ka-
mor je privedla pisatelja Meska:

“Premagan od vecne ljubezni, ponizan v prah,
ker je nisem umel in sem dvomil o nji do sedaj,
sem dvignil, kakor odpuséenjan prose¢ in kakor v
zahvalno molitev, roke visoko h Krizanemu: Gos-
pod, verujem v tvojo vseveéno ljubezen! Verujem
z vsem srcem in vso duo!”

NEW SOUTH WALES

Parramatta. — V tukajsnji bolnisnici se Ze delj
¢asa zdravi Alojzij Federuzzi, brat ge. Terlikarje-
ve iz Lidcomba, kjer je imel tudi svoj dom, odkar
Jugovih v
Rydalmeru, na povratku domov ga je, peSca, za-
del nepreviden avtomobilist in moéno poskodoval.
Zdaj je ze toliko boljsi, da je upraviéeno upanje
na popolno okrevanje, kar mu iz vsega srea zeli-
mo. Vesel je obiskov sorodnikov in prijateljev, ki
mu lajsajo trpljenje. — Prijatelj,

QUEENSLAND

i
Darra, — Naro¢am sv. maso in priporoéam v

molitev mojo pokojno mamo NeZo Klaviar., Umrla
je v bolnici v Sempetru pri Gorici 26. sept. ob 6.
zjutraj. Prejinji dan so jo kar hitro pripeljali v
Vipavo in od tam naprej na operacijo, pa je bilo
na zalost prepozno. Po operaciji je zivela samo Sc
11 ur. TolaZzi me, da je bila lepo spravljena z Bo-
gom, Bila je zmerom bolehna in je veliko trpela,
zato ni ¢udno, da je &la v prezgodnji grob, saj
je bila komaj v 68 letu. Naj v miru poéiva! —
Marica Podobnik.
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij

STOJI UCILNA ZIDANA,..

Stiska Sola je bila v samostanu. Po dolgih
hodnikih, kjer je nekoé¢ vladal nebedki molk in se
je od ¢asa do ¢asa pocasi pomikala bela meniska
postava, je zdaj odmevalo razposajeno otroike
kricanje. Kaj vse so podeli, preden se je prikazal
s strogim obrazom uéitel] Kovaé in svoje Solarje
spustil v uéilnico. Celo uradnik na davkariji, ki je
tudi imela v samostanu svoje prostore, je véasih
pritekel z ravnilom in kateremu stepel hlaée,

Za Toncéka in Neziko je bilo vse to nov svet.
Pa sta kmalu pomagala kri¢ati, dasi sta bila naj-
manj$a v razredu. Hu, kadar je Tonéek skoéil ko-
mu v lase! Celo dolgega Pavla, z Metnaja doma,
se ni ustrasil.

“Ti paglavec mali!” se je uéitelj véasih sme-
jal sam pri sebi, véasih pa se tudi zjezil. Takrat
je pela Siba, ki je udarila vse huje kakor pa ma-
terina.. .

Uéenost je pocasi lezla v potoski buéi, za vsa-
ko neumnost godni: Pintarékova najmlajsa sta za-
¢ela érkovati in spoznavati Stevilke. O, saj sta bila
odprtih glavic, le pridna véasih premalo. Zlasti
bratec.

Za neko sredo bi se morali otroci nauéiti pe-
sem o jagnjetu. Tonéek je seveda odlasal na za-
dnji dan. Toda popoldne g0 ga zvabile mlade ve-
verice v hosto. Janez, jih je staknil na neki smre-
ki. Kdo bi sedel doma in se uéil pesem!? — V
Soli se bo lepo potuhnil. Saj sedi v prvi klopi.
Utéiteljeva grozeca roka bo pokazala preko njego-
ve glave kakor zadnji¢, ko se je ono dolgo pesem
ucil zastonj...

NeZa je vprav svejemu bratu na kljub ves
dan drdrala pesmico in jo je znala na pamet ka-
kor aofenas. Menda se ji je zdelo zamalo, da je
ni povabil s seboj. Toda kaj bo puncara pri ve-
vericah! Novsezadnje bi ga Se materi zatozila, da
je plezal na vrh smreke,

A drugi dan je bilo Tonéku podteno nerodno.
Glas uditelja Kovaéa je takoj v zacetku ure za-
grmel med debelimi samostanskimi zidovi: “No,
zdaj pride pesem na vrstol — Kaj ko bi enkrat
zaceli spredaj!”

Ah! Mrzel pot je oblil Tonékov hrbet. Kot
tistikrat, ko mu je Nezika zlila skledo vode za
vrat. Zdaj ga ima! Ves razred bo vedel, da se ni
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ucil. Neza pa $kili proti bratu in mu strie koren-
cek. Le poglej jo!

Seveda, lahko se smeje, ko bo sama zadrdrala
kot materin kolovrat... Uh! Prav to se zdi Toné-
ku najhuje, da ga bo NeZa prekosila. Ta nezasta
Neza, ki si Se konja ne upa pobozati po gobeu in
ga nato s slamico poscegetati v nosnico. Kaj bi
dal, da bi se ji zateknilo?! Vse svoje frnike, kar
jih ima,, .

Ucitelj Kovaé pa je Ze pokazal s palico na
Pintarckovo NezZiko ter ukazal: “Drobizek, vstani
brz in pokazi, kaj si se nauéil!”

Sveta muéenka Neza ni mogla bolj junaske
stati pred rablji, kot je tistikrat v prvi klopi stiske
Sole stala njena potoska varovanka in zviska gle-
dala na svojega brata, ki je Ze spremenil barvo.
Nato je odprla kljunéek in zadela kot oéena3 pe-
sem o jagnjetu:

Mlado jagnje, lepo belo
gre za materjo veselo,
skace s parkeljci, drobni,
tam po trati se wvrti.

Mati pravi: Ne, ne skakaj,
tam po bregu se ne takaj,
lahko si kaj naredis.
gibko nogico zdrobis!

Jagnje matere ne slusa,
rajsi samo sebe skusa:
se prekucne v jamico
in si zlomi nogico...

Jagnje nogico zlomilo,
glasno jokako in vpilo:
0j, otroei, ubogajte
svoje skrbne matere!

Misli, November, 1960.



Uciteljev obraz se je dobrohotno raztegnil
Moz si je zadovoljno pogladil brado, a nato po-
bozal Neziko po zmrienih laseh: *“Vidite, otroci,
najmanjsi so najbolj pridni!”

Tonéek pa je lezel skupaj, da ga skoraj ni
bilo videti izza klopi. Najraje bi se udrl v tla.
Zdaj zdaj bo uciteljev glas poklical njega in po-
tem...

Res se je Solnik obrnil vanj is se mu oce-
tovsko nasmehnil: “Tonéek zna pesmico fotovo
prav tako lepo kakor NeZika. Saj sta se skupaj
uéila, kajne?”

Ko bi takrat videli glavici potoskih dveh!!
Istoéasno sta zamigali, kakor bi bili na vrviei.
Tonckova je v upanju, da bo odsla s tem nevihia
vendarle preko nje, odloéno prikimala. Kot bi se
dvojéka zares vse popoldne uéila pesem. In Nezi-
na repica je isto¢asno odkimavala, kakor bi za to
pricakovala goldinar.

Obraz gospoda Kovaéa se je v trenutku zres-
nil.

“Zdaj naj pa vem, kateri laze!" je dejal in
o¢i so mu zabliskale proti zardelemu Tonéku, ki
je debelo poziral sline. Kadar je namreé stiski ué-
telj zaslutil laz, ni poznal nobene Sale. In pes-
mica,. .

“No, kar zaéni, Tonéek, ¢e sta se zares s se-
strico skupaj ucilal!”

Strela je udarila...

Tonéek je vstal, Nekaj éasa je bilo v razredu
vse tiho, nato je zacel nesreéni folaréek: “Jagnje
lepo, lepo... Lepo belo...”

“No, Se enkrat! — Mlado jagnje...”
gal ucitel].

“Mlado jagnje lepo belo.. .

Zlomi parkeljee veselo,,.”

ﬁ’l' Hllullmﬂ ll;l
G \-

je poma-

lepo belo, . .

Misli, November, 1960,

Gospod Kovac je segel na mizo po palico. Ojej!

“Hi, hi, hil...” si je skodozeljna Neza skrila
obraz v dlani. A je tisti trenutek dobila s sibo
preko hrbta, da jo je smeh na mah minil

“Najprej ti, ki skodozeljno privoscis brateu!
— Zdaj pa se ti, ki si me hotel potegniti za nos
in se nisi nau¢il pesmice! Prav tak si , kot je bilo
neubogljive jagnje, da ves!” se je razhudil udi-
telj. In ze je padalo po Tonéku, da je tenko zacvilil.

Navadno je zvil gospod Kovaé porednega cez
koleno in mu jih nametal po zadnji plati. Kadar
pa se je razjezil, ni gledal, kam prileti. Tudi Ton-
¢ek jih je dobil na vse strani, kolikor ga je pac
gledalo iznad klopi. In padalo je, dokler se ni kup-
¢ek pogreznil pod klop in je zacela &iba donece
udarjati po lesu...

“Tako, zdaj pa kar ¢éepi pod klopjo in se deri
na mile vize. In sram naj te bo, da ve&" je bil
zadovoljen stiski uéitelj.

Tonéku ni bilo treba povedati dvakrat. Tulil
Je ze, da bi zlezel izpod klopi, ga je bilo sram.
Zato je najprej uséipnil sestro Nezo v boso nogo:
samo ta ga je tako grdo izdala, da se ni nauéil.
Poskoéila je kot koza in dobro, da ji je uéitelj ka-
zal hrbet, sicer bi Tonéek dobil novo mero., .

Kaj pa zdaj? Saj prehudo ravno ni bilo. Toda
sramota, sramota ga je bolela... In vsega je kriva
nezasta NezZa! Pa tudi sitni in natanéni Somaster!
— Le Toncek, ta nedolzni Tonéek ne!... Sam sebi
se je smilil,

Custvovanje s samim seboj je kmalu izpodrini-
la misel, ki ga je v trenutku dodobra zaposlila:
Le kaj bi zagodel hudemu uéitelju Kovacéu?

Aha! Se je ze domislil!

Toncéek je najprej v naglici preletel minuli do-
godek. Kam je padalo? Tudi na glave? — Seve-
da! Vsaj mimogrede je zaplesala palica nad ufe-
som. Se zdaj mu brni... Naért se bo torej po-
srecil.

In paglavec je segel s prsti med svoje lase, ki
so skrivali komaj rahlo zaceljeno brazgotino. Prej-
snji teden se je udaril v mlinu ob tram, da se
mu je takoj ulila kri. Ker rane ni pustil pri miru,
se mu je krasta precej razlezla po glavi. Zdaj mu
je prisla prav. Nepridiprav ni éisto nié pomisljal:
temeljito si je skrampal rano, da je moral poite-
no stisniti zobe od boleéin, ki so bile obéutno huj-
Se kot udarei uciteljeve palice. A Tonéek ni mislil
na boleéine. Samo da bo fomastra spravil v strah,
pa bo vse v redu!

Potem je potoski najmlajsi zlezel izpod klopi
in z narejeno skrusenostjo ter z nagnjeno glavico
prav pobozno obsedel poleg sestre. Saj je skoraj
ihteti pozabil od samega pri¢akovanja...

Dalje str. 349
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M0J OBISK V TASMANUI
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Proti severu,

1Z HOBARTA SEM VOZIL PO MIDLAND
HIGHWAY in ves ¢as obujal spomine na sre¢anja
zadnjih dni. Skoraj bi rekel, da sem se slehernega
rojaka posebej spomnil in mu v srcu zelel sreco.
Tudi tistemu fantu, ki sem ga vprasal, ¢e ve za
kak prijateljev naslov, pa mi je odgovoril: *lz.
dajalec panoéem biti!"” In vendar sem prisel tako
dale¢ z enim samim namenom: da obis¢em ¢im
veé rojakov in jim ublaZim njihovo osamljenost.
No ja, povsod so tudi taki, ki se boje ‘“kolarja".
Bog daj, da bi dobili priliko videti “kolar” wvsaj
takrat, ko ga bodo morda zeleli!

Pokrajina je bila spet —rekel bi — pristno
domac¢a. Kakor dolenjski gri¢i s pasniki in polji, v
ozadju gore... Vasica Cleveland, skozi katero je
hitela cesta, me je spomnila na naso slovensko met-
ropolo v Zdruzenih drzavah, ki nosi isto ime. In
na svoje veliko zaéudenje sem ob cesti nekje vi-
del tudi kazipot z napisom: Lemont 9 miles. Le-
mont je kraj 23 milj jugozapadno od Chicaga,
kjer sem prezivel svoja ameriska leta. Med ame-
riskami Slovenci je znan kot “Ameriske Brezje”,
kajti prav v Lemontu je nas slovenski francis-
kanski samostan z boZjepotno cerkvico brezjanske
Marije Pomagaj, kamor romajo leto za letom tiso-
¢i ameriSkih Slovencev iz vseh koncev Novega Sve-
ta. Nekateri so razlagali, da je Lemont francosko
ime, drugi pa, da je tako nekako bilo ime neke.
mu indijanskemu poglavarju., Zdaj pa dobim Le-
mont tudi — v Tasmaniji... Ko bi imel malo veé
¢asa, bi zrtvoval teh nekaj milj, da b1 lahko re-
kel: Po &tirih letih sem bil spet v Lemontu! Vse-
kakor mi je ime ob cesti vzbudilo tople spomine.

Ze se je delal veéer, ko sva s p. Rokom z
glavne ceste zavila na levo proti goram. Na vsak
na¢in sem hotel obiskati tudi Poatino, novo na-
selbino z velikim hostelom za samce, Novo centra-
lo ali nekaj podobnega delajo visoko v gorah in
v Hobartu so pravili, da je vedno kaj magih fan-
tov med delavei, Za eno ime sem pa zvedel ze v
Melbournu pri Miheléi¢evih, kajti Miheléiceva Lo-
ri, poroéena Lindner, Zivi tam s svojo druZino.

Rila je Ze tema, ko smo stikali po hostelu za
Sloveneci. Vihar pa tak, da je kar Zvizgalo med ba-
rakami in je mrzel veter rezal do kosti. Srede pa
nobene! Neki Poljak nam je vedel povedati za fan-
ta, ki je ravno prisel iz bolnisnice (avtomobilska

340

. BAZILIJ

nesrecal), a ga pri najboljsi volji nisem mogel
najti. Drugi pa je odsel na obisk v Launceston.
Presenecenje pa sva s p. Rokom dozivela na po-
stnem uradu, kamor sva 8la stikat za imeni. Av-
stralec z brki, da ima Se vedno podobo pravega
oficirja ki je bil med vojno po zavezniskih fron-
tah, po vojni pa v nekem begunskem taboriséu v
Neméiji, nama je prijazno povedal: “Moja Zena
je iz Jugoslavije! Kako bo vesela, ¢e jo obiiéeia!
..."” Dal nama je naslov in — nasla sva hiSo. Gos-
pa je bila $e bolj preseneéena od naju: govorila
je hrvasko, a bila je po stariih — Slovenka. Nekje
v Slavoniji so menda ziveli, preden so odsli iz Ju-
goslavije. Kljub temu, da ni bila nikdar v Slove-
niji, e c¢uti slovensko, ¢etudi govori hrvasko. Ne-
pri¢cakovani obisk ji je skoraj priklical solze v oéi.
Kje se najdemo Slovenci! — Nato sva nasla se
naslov gospe Lori, kjer smo preziveli dolgi vecer
v prijetnem razgovoru. Vso Gorenjsko smo obre-
dli,

Naato pa spet na pot. Na franéiskanskih vra-
tih v Launcestnu sem pozvonil Ze pozno po pol-
noci. Zjutraj po masi sem spet brezuspesno posku-
sal sre¢o po mestu, p. Rok pa je nadel Hrvata na
neki bencinski postaji, enega med delavei na po-
kopaliséu, in pa dve hrvaski druzini. Se v 3Solskih
razredih ni bilo med otroki nié slovenskih imen.
Pa vendar bi rekel, da morajo biti Slovenei tudi v
tem lepem mestu!

Se dan in pol nama je ostalo ¢asa do odhoda
ladje, zato sva se morala posloviti od Launcestna.
Vzhodni del Tasmanije bo treba prihraniti za pri-
hodnji¢, paé pa sva se odloéila, da greva

ob severni obali
proti zapadu. Tu je toliko mestee, bo menda ven-
dar kaj nasih ljudi! V svojih belezkah sem imel le
enega fanta: Kavéicev Milan naj bi bil v Burnie.

Avto je hitel proti Devonportu in po kratkem
ohisku v Zupniséu sva krenila dalje: Forth, Ulver-
stone, Penguin, Burnie. E

Ulverstone, mestece s 5.000 prebivalei, ima za
Slovence svojo zanimivost. Na glavnem krizidéu je
do leta 1953 stal majhen spomenik v prvi vojnt
padlim vojakom: kake Stiri ¢evlje visok kip vojaa-
ka na podstavku z vklesanimi imeni. V juliju 1953
pa je obéinski svét sklenil, da postavi nekaj lep3e-
ga in vkljuéi v spomenik tudi svoje sinove, ki so
padli v drugi svetovni vojni. Mestni ofetje so bili
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preseneceni, ko jim je slovenski novonaseljenec,
arhitekt Cveto Mejac¢ iz Komende pri Kamniku pri-
nesel svoje nacérte in jim tudi povedal, da bi s svo-
jimi fanti spomenik sam postavil, Niso verjeli, da
Je mogocée s sestimi tisoé¢i, kolikor so nabrali, po-
staviti kaj takega. Vprasali so neko melbournsko
gradbeno podjetje in dobili odgovor, da bi izvedba
nacérta stala okrog 20.000. Konéno so verjeli Slo-
vencu-architektu in naroéili v Melbournu le veli-
ko uro (za £ 550) na §tiri strani, fantje pa so se
spravili na delo. Trije Slovenci (Cveto Mejac,
Jernej Bajzelj in Rudi Zimi¢) in emigrant irske
krvi, John O’Neill, so dne 30. julija 1953 zadeli z
delom in ga uspesno konéali dne 15. januarja
1954 : brez posebnih priprav, brez dvigala, a z dob-
ro voljo v sreu, pokazati svoji novi domovini, kaj
zmore izseljenska Zuljava roka. Danes stoji ta 85
stopal visoki spomenik padlim v spomin in tiso-
¢em turistov v obéudovanje. Po trgovinah v Ul-
verstonu prodajajo njegove razglednice, tiskan je
na rutah, ki jih kupujejo turisti v spomin na
Tasmanijo, pristet je med “Landmarks of Austra-
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lia”. Iz radovednosti sem si kupil razglednico tu-
di jaz in vprasal prodajalko, kdo je spomenik po-
stavil. “0, to so pa bili tirje novi naseljenci. Nih-
¢e v Ulvestone ni verjel, da morejo za ta denar
postaviti kaj takega...” se je glasil odgovor. Ni
vedela imen, vedela pa je, da so bili “Sloven-
ians”. Na vpraSanje, kje je Slovenija, sem ji mo-
ral pa sam odgovoriti...

V Ulverstonu danes verjetno ni veé nadih ro-
jakov — vsaj najti jih nisem mogel. Pa¢ pa sem
v Burnie, kjer sva s p. Rokom prespala, éisto po
naklju¢ju nasel Milana, katerega sem iskal Ze v
gosti temi. Najmanj Stirikrat sem prevozil cesto,
katero sem imel zapisano za njegov naslov, pa ni-
sem mogel najti Stevilke. Konéno sem ustavil avto
in povprasal dva mimoido¢a, ¢e vesta za ta na-
slov. In kdo je bil eden od njih? Kavéicev Milan
sam, ki je Sel ravno mimo, dasi na naslovu ni vee
stanoval in bi tudi ne vedeli tamkaj, kam se je
preselil. On mi je povedal $e za Ljubljanéana, ka-
terega sem naslednji dan nasel kot brivea v mestu.
Presenecenje za presenec¢enjem!

Naslednji dan pa dalje proti zahodu: Wyn-
vard — Stanley. Cesta lepa, na desni morje in
krasni zalivi, na levi rodovitna zemlja zelenih gric-
kov s ¢éredami ovae, ki pa je polagoma presla v
bus. Zacelo je tudi deZevati in ko sva se blizala
Stanleyu, je bila njegova pecina zavita v gosto
meglo. Konéno se je le spet zjasnilo in na poti na-
zaj sva imela lep dan. Ura je namreé prehitro te-
kla in iz Stanleya sva se morala vrniti proti De-
vonportu, drugace bi zamudila ladjo. Ko bi imela
veé éasa — prav gotovo bi ta najina pot ne bila
skoraj zaman.

Konec str. 347,
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NOVA GVINEJA — NAJ POSTANE
TAKOJ SAMOSTOJNA?

Port Moresby

Slucaj' ali celé veriga sluéajev je vcasih po-
trebna, da se éloveku vzbudi zanimanje za kako
stvar, ki mu je sicer blizu, pa vendar ni pritegnila
nase njegove pozornosti.

Kdo od nas se je kaj prida pozanimal za Novo
Gvinejo? Morda komaj vemo, kje lezi, se manj nam
je znano, da je velik kos otoka izrocen Avstraliji,
da ga upravlja in ondotno ljudstvo izobrazi.

Pa je na lepem posta prinesla iz Canberre
drobno knjizico z naslovem: AUSTRALIAN POLI-
CY IN PAPUA AND NEW GUINEA. Hprva me
ni zanimala. Pa mi je prislo na misel, da imajo mo-
ji sobratje, avstralski francisakni, na Novi Gvineji
lepo itevile misijonarjev. Vzel sem =i éas in knji-
Zico prebral. Je stokrat bolj zanimiva, kot bi si upal
misliti.

Komaj sem knjigo prebral, je prislo poroéilo,
da je tovarii Nikita v New Yorku pozvdignil glas
in zahteval: Avstralei, roke proé¢ od Nove Gvineje,
dajte dezeli takoj samovlado, prenchajte s koloni-
zacijo in izkoriicanjem deiele! Hitro potem smo
zvedeli, da je sam nas ministrski predsednik isto-
tam odgovoril Hruiéevu in vsemu svetu pojasnil,
kako malo je Nova Gvineja zrela za samostojnost.
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Vsekako ie stokrat manj kot ubogi Congo v Af-
riki.. .

Komaj sem Menziesove besede z zadovoljstvom
na znanje vzel — ker sem poprej ono knjizico pre-
bral, se razumel — ko mi poita prinese skoraj dva
meseca starega AMERIKANSKEGA SLOVENCA in
v njem poroéilo o Novi Gvineji iz ust — SLOV EN-
CA!

Ker je bilo moje zanimanje za Novo Gvinej?
pravkar prebujeno, sem ga seveda takoj prebral:
Poroéilo prihaja kot dopis iz Jolieta, zelo znane slo-
venske naselbine v Ameriki. Da boste tudi bralci
MISLI videli, kako je tovarii Nikita mahal po v€-
tru, ko je zahteval za Novo Gvinejo samostojnost
naj bo dopis iz Jolieta tu ponatisnjen. — Ur.

JOLIET, ILLINOIS., — Tukaj je bil Illi.‘si,jlllllll:
Francis Mihalié iz druibe Oéetov bozje besede, ki
imajo velik zavod v kraju Techny, Illinois, ne prav
dale¢ od Jolieta ali Chicage.

Misijonar je kazal slike iz dZungel na NeW
Guinea, juzno pacifiSkem otoku. Slike so bile 188
izredne. Rekel je, da so ti ljudje sedem tiso¢ let
za civilizacijo, nikoli se ne umijejo, ni¢ ne vedo
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2a cas, za dni v tednu itd. Ko prinesejo otroka h
krstu, ne morejo povedati, kdaj je bil rojen. Ce
je bilo v par tednih, bo mati rekla: “Ko je bila
luna majhna,” ée je pa veé¢ ¢asa nazaj, ne morejo
povedati. Nih¢ée ne ve za svojo starost, Tam se
dete nikoli ne joka, ker mu dajo vse mogoée in
nima nikoli vzroka jokati, razenée je bolno, Otrok
dobi pozornost od vseh, dokler ni spet drugi rojen.
Misijonar je slisal dete jokati in je takoj sel v
tisto smer. Predno je prisel tja, je zaslisal Se bolj
glasan tuleé¢ jok. Tam je zagledal dete, ki se je
opeklo, mati ni vedela, kaj storiti, da bi pomagala
otroku. V svojem materinskem nagonu je sla in
Vzela okrogel kamen in z njim svoj prst tako hudo
udarila, da ga je zmeckala. Tako sta se mati in
dete oba jokala.

Ti ljude so precej podobni érncem, imajo lase,
ki so enaki érnskim, Ziroke nosove, debele ustnice.
Jedo pa dobro v dzungli. Tam je dosti divjih pra-
Si¢ev, in te so se navadili rediti, Raste tudi slad-
korni trs in sladki krompir. Za kuho, je rekel mi-
Sijonar, pripravijo vroée kamne, na katere polo-
Zijo prasiéa, potem ko mu je bilo odstranjeno
drobovje, notri potem denejo krompir in zelenja-
Vo, vse to obloZijo z vroé¢im kamenjem in polijejo
z vodo, in sopara to prekuha. Ti divjaki imajo pa
zelo strog red pri zenitvi. Noben se ne more po-
rociti s Se tako oddaljeno sorodnico. Medtem ko
moderne postave v civilizaciji dovljujejo zakon z
bratrancem ali sestri¢éno tretjega kolena, v dzungli
tega ne pustijo, ¢e je prav desetega kolena. Ti
ljudje radi kadjjo papir in sicer navadne dnevni-
ke zrezejo in potem zvijejo v cigarete; noéejo pa
boljsi papir kot je na primer v revijah; pravijo,
da od tistega glava boli. Sedaj misijonarji dobi-
vajo cele tone starega papirja iz Avstralije. Ti
ljudje ne poznajo opojnih pijaé, pijejo samo vodo.
Misijonar je rekel, da je gotovo Se veé takih div-
Jakov po velikih dzunglah, ki jih Se ni videl no-
ben bel élovek. Ko so vprasali te ljudi, kaj mislijo
0 belih ljudeh, so rekli, da so izprva smatrali bele
za ljudoZrce. Ko so bili tamkaj vojaki med vojno
in so imeli razne konzerve, katere so dali tudi Jdo-
maéinom, in ko so odprli kako kanto in so bili
notri “frankfurti”, so domadéini to vzeli za ¢loves-
ke prste.

Dotiéno pokrajino v dZungli so izsledili pred
40 leti mozje, ki so iskali zlato. Ti so potem oz-
nanili svetu to novico in kmalu so misijonarji po-
iskali te ljudi., Neki misijonar in redovni brat sta
se podala k tem ljudem, da bi “kupila” od njih ne-
kaj zemlje, kjer bi zafela misijon. Imela sta raz-
ne stvari kot sekire, noze, nakitje, s katerimi sta
mislila dobit zemljo. V tem so pa prishi tudi druo-
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goverci, ki pa so bili bolj prakticni kot katolica-
ni. Oni so pripeljali s seboj mlade fante, katere
so opravili v obleko belih ljudi; ti fantje so imeli
zaklje igrac¢ itd.; vse to so
stresli pred domacine, ti so seveda kar planili po
vsem tem in posledice so se izkazale zelo Zalost-

polne sekir, nozev,

ne. Ker ni bilo zadosti vsega za vse, so se trgali
med seboj in bilo je ve¢ ranjenih in tudi nekaj
mrtvih, bila je prava panika. V tej zmesnjavi je
brat ustrelil Stirikrat v zrak. Ti ljudje niso Se ni-
koli slisali kaj takega in so vsi zbezali v goséavo.
Misijonar in brat sta ostala sama. Kaj storiti se-
daj? Misijonar je premisljeval in dobil je dobro
misel, “V takem polozaju,” je rekel, “preostane sa-
mo se ena re¢, treba je peti!” In tako sta oba
moc¢no zapela Marijino pesem (0 Sanctissima. Dol-
go sta pela v goscavi
nekaj premikati. Konéno so prisli iz svojih skri-
valisé in obkroZili ta dva in zaédeli stradno moéno
kriéati. Slednji¢ so ju pobrali in zadeli na rame
ter odnesli v notranjséino. Tako se je zacel prvi
misijon pred 30 leti.

in polagoma se je zacelo

Paul Laurich.

Domaéini Nove (Gvineje v svojem stanovanju
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Dr. Val. M er;ol :

KAKO PREGANJAMO VROCINO

CLOVESKO TELO JE TOPLOTNI STROJ, ki
v redu deluje le pri dolo¢eni toplotni visini. Ta
vigina mora biti vedno par toplotnih értic nad in
pod 90 stopinj. Kakor hitro se to ravnotezje pre-
makne, ¢e se toplota zvisa, ta stroj ne dela vec v
redu. Ce ta nepravilnost traja dalje case, se stroj
pokvari.

Da nase telo ohrani notranjo toploto na 98
stopinjah, mu pomaga zivéni mehanizem, ki delu-
je sam od sebe kot avtomat. Ta zZivéni mehani-
zem ohranja notranjo toploto nasega telesa stalno
na isti stopnji, ¢eprav se zunanja toplota spre-
minja, na primer ob hudi zimi ali pa v tovarnah
pri vroéih pecéeh. Toda Zivéni mehanizem deluje
dobro samo tedaj, ¢ée je med vrocino in vlago do-
lo¢eno razmerje.

Nage telo se najbolj bori proti vroéini s po-
tenjem. S potenjem nase telo izgublja veliko ko-
licino vode in soli. Ce telo izgubi preve¢ vode in
soli in je ne more nadomestiti, tedaj manj ogre-
va. S tem se telo ohlaja, z izgubo soli pa se utru-
ja. Potenje je torej naravni pojav obrambe pred
vroéino.

Toda dokler je zrak suh, potenje lahko pre-
nasamo. Tezje je takrat, kadar je v zraku veli-
ko vlage. Telo ne more oddati potu, pot se ne su-
§i, pravimo. Kurjaéi strojev prenasajo lahko vro-
é¢ino do 120 stopinj, dokler je okolica peéi suha.
Ce pa poéi parna cev, ali se odpre varnostna za-
klopka in prostor napolni vlaga, je v takem pro-
storu nemogode vzdrZati.

DOPOLNILO K TIPKANJU

* Pokopalis¢e v Mt. Gembierju, S.A., je dobi-
lo nov slovenski grob. Smrt je naso gozdno na-
selbino Nangwarry zopet obiskala. V soboto dne 3.
septembra je avto podrl Martina Stiheca, ki se je
na kolesu peljal proti Tarpeeni. Bil je na mestu
mrtev.

Pokojni je bil rojen v Prekmurju. 8 svojo dru-
zino je odSel v Avstrijo in v Avstralijo dospel na
“Aureliji” dne 5. maja letos. Druzinica je dobila
dom med hisicami Seven Sisters., Zal je nenadna
smrt posegla vmes in druzini iztrgala oéeta: osta-
la je mati s tremi otroki, ¢etrti pa bo Sele rojen
v nekaj mesecih. Pokojnika so pokopali v torek
dne 6. septembra. Vdovi in otrokom iskreno so-
zalje! — P. Bazilij.
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Kako bomo prenasali poletno vroéino, je od-
visno tudi od prehrane. V vroéini slabo prebav-
ljamo. Ker se manj gibljemo, tudi manj porabi-
mo. Zato je priporoéljive skromno kosilo, a vecer-
ja obilnejsa. Vendar naj velja preko poletja pra-
vilo: malo maséob in ogljikovih hidratov, a veé
proteinov in mineralov, To po domace pomeni ta-
kole: Jej malo kruha! Uzivaj pa pusto meso in
zelenjavo vseh vrst, kuhano in surovo.

Uzivaanje sladoleda in mrzlih pija¢ nam le
navidezno olajsa vrocino. Sladoled in mrzle pijace
le uspavajo naSe Zivce, da ne opozarjajo na vro-
¢ino, ki pa vseeno obstaja v nasem telesu, kar
kmalu po uiivanju sladoleda in mrzlih pijaé tndi
cutimo, Ce so pijace alkoholiéne, je &e slabse.
Alkohol in vroc¢ina ne gresta skupaj. Alkohol se
bolj ogreje, éeprav ga zauzijemo v mrzli obliki.
Protiucinek je takoj obcéuten. Spij kozaree mrzle-
ga vina! Kako te osvezi! Sedaj pa pojdi dalje po
vroc¢em soncu svojo pot. Naenkrat bos ves potan
in veéji revez, kot si bil prej.

Najbolj nas osveii navadna, ne umetno hlaje-
na voda, kateri dodamo limonin sok. Prav tako so-
priporoéljivi sadni sokovi, topel in mrzel éaj in ka-
va. Z vodo razredéena ¢éaj in kava nam sluzita kot
dobra pija¢a tudi med kosilom in veéerjo,

NASA ZORA

I. Burnik

Ime mi je Zora:

sem évrsta, solidna,
zbeiala nevidna
ciganom sem z dvora,

Izzarjam omiko
visoko, obseino:
narava me z neino
navdaja olike.

Zazvizgam, zapojem -—
sem deklica mlada —
posalim se rada

pPo nagnjenju svojem.

V tej daljni dezeli,
predragi rojaki,
bodimo wvsi taki:
pogumni, veseli!

Misli, November, 1960



NOVE UGANKE

1. Vreteno
Ciril Kovacic

(Do srede dodajag po eno ¢rko, od tam naprej
odvzemas)

:
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1 érka, ki mora biti v vseh naslednjih besedah
2 ploskovna mera

8 zival s kleséami

4 drzava v Aziji

5 ne smes!

i maska

letopis

8 stopinje

-
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
£ 5-0-0: g. Vampec;
£ 2.0-0: Ivan Kavéié, Daniel Sinigoj;
€ 1-10-0: Milan Beribak;

£ 1-0-0: Emil Benko, Alfred Breinik, Lojze
Mlakar, Marija Slak, Jos. Sterbene, Vinc. Stolfa,
Alojz Bratina, Karla Twrdy, Rudi Jakgeti¢, Martin
Adami¢, Ciril 8kofié;

£ 0-10-0: Lina Grasmayr, Ivan Horvat, JoZe
Sajn, Joze Tezak, Stanko Sajnovié, Ivan Erjavee,
Viado Jeleréié, Janez Mihi¢, Albert Skerlj, Al. Lau-
Yenéi¢, Stane Tudar, Joze Gorup, Fr. Znidarsié,
Stefka Krismantié, Ivan Jordan.

Prisréna hvala in Bog povrni!

Misli, November, 1960.

9 mesto v Afriki
10 telesni ud.

11 mogko ime.
12 ali (angl.)

13 kakor pod 1.

OKTOBRSKA
KRIZANKA RESENA

Vodoravno: 1 moram — 2 akord — 11 korala
— 12 molji — 18 koraki — 14 banja — 15 ro -—
17 Apaéi — 18 petje — 19 kis — 20 sani — 21

nisei — 22 kune — 23 ata — 24 katar — 24 la-
pel — 26 koran — 27 pelin — 28 kopen — 29
metem — 30 moped — 31 miren — 33 Gamal —

34 Solun — 35 KKK — 87 oraé — 38 voden —
29 urar — 40 sir — 41 keber — 42 Adana — 43
ij — 44 Kadar — 45 kritik — 46 agilen — 48

planem — 49 umira — 50 hobék,
Navpiéno: 1 Morana — 2 oraéi — 3 raki — 4
ali — 5 M.A. — 6 amater — T konji — 8 olje

— 9 rja — 10 Di — 11 kopati — 13 kasa — 14

besan — 15 rvinem — osel — 18 pitan — 19 ku-
pim — 21 nared — 22 kalen — 24 kopel — 25
leten — 26 kopa¢ — 27 Perun — 28 komar —
29 Miler — 30 Marija — 31 moder — 32 ukanim

— 33 gosi — 34 sobana — 35 kratek — 36 krak
— 38 veder — 39 Udine — 41 kali — 42 Arab
— 44 Kim — 45 klo — 47 gu — 48 pb.

Resitve poslali: Alojz Bratina, Janez Marin-

¢ek, Karla Twrdy, FranciSka Stibilj.

R e e e e e e s e

SYDNEY! N.S.W. SYDNEY!

Da se boste posteno nasmejali,

pridite na IGRO Slovenskega drustva:

ZDRAVNIK PROTI
SVOJI VOLJI

Po igri prosta zabava
V soboto dne 19. novembra 1960
Toéno ob 7:30 zvecder
Dvorana St. Francis Cerkve, Paddington
Oxford St. — Jersey Road

Igralska skupina SOCA

A Sasssssscsaassad
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne

Mesec vernih dus

Sveta cerkev nam klice in nasa lastna vera nas
opominja z besedami sv. pisma: Sveta in zveliéav-
na je molitev za mrtve.

Najbolj jim ustrezemo, da ¢e darujemo svete
mase za njih vecéni pokoj. Vsako maso, ki se je
udelezimo, lahko obrnemo njim v prid. S8e bolj pa,
¢e narodimo mase, ki se bodo darovale izrecno za
tiste rajne, ki jim Zelimo posebno pomagati, zlasti
bliznje sorodnike.

Prav tako se priporo¢a prejem sv. obhajila
za rajne, molitev roZnega venca itd. Naj ne mine
dan v tem mesecu, da ne bi opravili vsaj kratke
molitve za svoje rajne!

Obisk na grobovih

ot na pokopalisée je vedno Ziv opomin tudi
nam: Memento mori — misli tudi na svojo smrt!
¢e nam je dano, da moremo pomoliti ob grobu,
ki krije tega ali onega nasih dragih, nam molitey
toliko iskreneje pride od srea.

Skupaj s slovenskim duhovnikom lahko obi-
3¢ete grobove vsaj nekaterih tu poéivajocih roja-
kov:

1. v nedeljo 6. nov. (po bozji sluzbi v Black-

townu) na pokopaliséu v Rookweodu; sestali se
bomo na bozji njivi ob katoliki kapeli;

2, isto nedeljo ob 3. popoldne na pokopaliiéu
v Sutherlandu;

3. v nedeljo 13, nov, ob 3, pop. na Northern
Cemetery (Ryde).

4. glede drugih pokopalisé, ¢e bi kdo zelel. naj
se dogovori z duhovnikom, ki bo rad ustregel (dr.
I. Mikula)
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Zadnje letoinje romanje

Oktobrsko romanje v Ashfield je bilo kar le-
po. Vreme kakor naroc¢eno, udelezba ne ravno sla-
ba, dasi bi bila lahko -— kot vselej — Se dosti
Stevilnejsa. Toda kogar sree ne Zene na romanjé
kaj pomaga priganjati? Tistim, ki ste prish, pa
lepa hvala za udelezbo in vzorno vedenje med pro-
cesijo in v cerkvi!

Naslednje romanje, ¢e Bog da, bomo imeli se-
le enkrat v postu. Kdaj in kam, bo pravocasnoe
oznanjeno.

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W,
Poroke

V Granvillu sta si v cerkvi presv. Trojice 1.
oktobra obljubila veéno zvestobo Alojzij Kovadié
iz Dobrepolja pri Ilirski Bistrici in Julija Bedié i%
Budincev v Prekmurju,

V Sydneyu, cerkev sv. Patricka, sta 2. oktobra
stopila pred poroéni oltar Gildo Valéié =z otoka
Osljaka pri Zadru in Marta A, Vrh iz Doljnjegd
Zamona pri llirski Bistricl.

YV Gosfordu sta s poroéno sv. mafo v soboto
15. okt. zacela skupno zivljenje Sepetave
mlajsi in njegova izvoljenka JoZefina iz Stevilne
italijanske druZine na bliZznjih farmah. Zivela bo-
sta z ocetom Sepetaveem v Tumbi Umbi.

Vsem obilico trajne sreée in bozjega blago-
slova!

Ivan

Krsti

V Penshurstu sta Bozo Mavko in Lidija, ¥
Deli¢ dobila héerko, ki je prejela sv. krst v Ma-
rijini cerkvi Watsons Bay na ime Olga Klizabetd
dne 11. oktobra.

V Auburnu so krstili 9. oktobra prvorojenke
Janeza Vindifa in Marije r. Sifrar. Ime so ji dall
Janet Maria. .

V Paddingtonu pri sv. Franéigku smo krstill
9. oktobra Dorico, prvorojenko Franca Zadnika in
Marije r. Penko, ki Zivita v Woollahri. Botroval®
sta Mirko in Gabriela Zadnik.

Iskrene cestitke deklicam in stariem!

L -,
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PRIDITE, MOLIMO!

Vse itiri nedelje v novembru bomo ob

ptoeiad

4. popoldne molili skupni roZni venec v znani
kapelici cerkve sv. Franéiika v Paddingtonu
in dodali posebne molitve za rajne. Vsi lepo

BT
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vabljeni!

Misli, November, 1960



CENZURA

7 drugo besedo: Bojkotirajmo vse, kar je
umazano in drazi spolnost, pa naj bo v tisku, sli-
ki ali gledalis¢u. Vrnimo se nazaj k tistemu, kar
je mnogim Ze tako silno “zastarelo” — éistosti!

Takole je nekoc¢ pisal dr. Odar v Duhovnem
Zivljenju:

Vpliv knjige, zlasti slabe, je dostikrat trajen.
Slana pade v zgodnji pomladi, a se pozna ie v pozni
jeseni. Dolga vrsta pomembnih ljudi je %e z Zalo-
stjo ugotovila, kako se je veckrat ie v pozni jesen-
ski dobi javljal kvaren vpliv knjige, nesreéno iz-

(s str. 321.)

brane in prebrane v zorni mladosti. Ce bi mogli
zreti v veénost, bi z grozo videli, kako sega tudi tjn
vpliv slabe knjige. “Zvodnik je bila knjiga in ta,
ki jo je napisal”, klice glas nesreéne Franéiike da
Rimini iz Dantejevega PEKLA.

Vpliv slabe knjige je veckrat trajen tudi v
druzbi — deluje od roda do roda. Nazorno je to
pokazal ruski pisatelj Krylov v basni “Pisatelj in
razbojnik."”

Pisateljeva dusa, ki je bila obenem z razboj-
nikovo obsojena v trpljenje, se v tej basni prito-
Zuje ¢e$ “da se ji godi krivica, ker je trpljenje
razbojnikove duse séasoma prenehalo, njeno pa
ne,”

Toda zaslidal se je glas:
“Nesre¢nez! Pritozujei se zoper Previdnost!
Primerjai se z razbojnikom? V svoji zlobi je raz-
bojnik ubil enega cloveka, pa se je skesal. Ti pa
ubijai ie po smrti s strupom svojih spisov. Le po-
glej onega mladega fanta, kako skrivaj pozira tvo-
je umazane knjige. Le poglej, kako se njegova do-
slej ¢ista domisljija polni z nesramnimi podobami
tvojega peresa! In ti se drznei govoriti, da se ti
krivica godi! Le poglej, v koliko dusah umira luc
vere zaradi tvojih spisov in to se danes — po sto
letih od tvojega rojstva. Le poslusaj obup ocetov
in jok mater zaradi sprijenih otrok. Kdo jih ima
na vesti, ce ne ti?7 Pa se se upas toziti in se prito-
zevati? Tvo) ogenj ne ugasne, tvoj ¢rv ne umrje,
zakaj gorje tistemu, ki pohujia, pa ¢eprav samo
enega tistih, ki verujejo v Kristusa., .

Tako je ruski pisatelj Kyrilov z umetnino svo-
je basni skusal dopovedati pisaveem, pisaéem in
pizateljem, kako potrebna je cenzura — nad sa-
mim seboj! Kdor piSe brez take cenzure — silno
odgovornost si nalaga!

Prav tako je cenzura nad samim seboj potreb-
na tistim, ki beremo. Nikar vsega odkraja, naj-
manj kaj takega, kar je najbolj — mikavno...

Pa ne samo tistim, ki beremo, je taka cenzu-
ra potrebna, potrebna je enako tistim, ki gleda-
mo, poslusamo, kupujemo.

TASMANIJA

Proti domu

(s str. 341.)

V mraku sva prisla v Devonport. Prijazni Zup-
nik naju je povabil na vecerjo — zadnjo v Tas-
maniji. Moral sem se smejati reakeciji, ko sem za
Salo povedal, da nocoj odhajam “nazaj v Avstrali-
jo”, Tasmanci so namre¢ zelo hudi, ¢e jim odre-
tes “avstraljanstvo”. Noéejo biti za sebe, ampak
se zavedajo, da so del Awvstralije. Zupnik me je
Po moji pripombi, da se vraéam ‘v Avstralijo”,
strani pogledal in skoraj resno rekel: “1 beg your
pardon?” Zasmejal sem se in popravil, da se vra-
¢tam na “Mainland”, pa se mu je obraz razjasnil
in zasmejal se je tudi on.

Ob sedmih zvecer je konjicek zZe zapeljai
skozi velika vrata v trebuh ladje. “Princess of
Tasmania” naju je sprejela in kmalu z glasmm
piskom zapustila devonportsko pristanisée. Tasma-
nija je ostala za mano v temi, konéno so se z vi-
dika izgubile tudi luéi na obali. Z Bogom, Tasma-
nija in tasmanski Slovenci! Vesel sem, da ste prvié

Misli, November, 1960.

mogli sprejeti svojega duhovnika, Upam, da to ne
bo zadnji¢, Skoda, da ni bilo teden dni veé ¢asa!
Vem, da bi nasel, ¢etudi po tezkem iskanju, 3e
marsikoga, ¢igar materinski jezik je slovenski.

Potovanje me je precej utrudilo, zato sem v
naslanjacu zaspal kot ubit, Ni me motilo smréanje
sosedov. Morda sem jaz druge motil..,

Naslednje jutro smo zagledali v megli “avs-
tralsko” obalo. Kar teiko sem éakal, da so prive-
zali ladjo. Kaplanski avto je bil prvi na kopnem
— zahvala devonportskemu ladijskemu delaveu, ki
mi je napravil uslugo, da je postavil konji¢ka tik
zu vrata v “plavajofo paraZo”. Nekaj minut kasne-
je sem Ze vozil proti mestu in mislil, kakéno delo
me ¢aka doma,..

Bil sem vesel svojega tasmanskega obiska. S
Sestimi naslovi in trinajstimi imeni sem se odprav-
ljal na pot, vra¢al sem se iz imenikom 26 sloven-
skih druzin in 16 fantov, pa Se z dolgim sezna-
mom Slovencev, katerim ne vem celega imena ali
to¢nega naslova, pa jih bom poskusal najti pri
svojem prihodnjem obisku., Bog daj, da bi imel
veliko sreéde!

Na svidenje, Tasmanija in tasmanski Slovencii
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SRNJACEK POD BUKYO

BEGUNJSKI GOZD NA NOTRANJSKEM
STOJI NA KRASKIH TLEH. Vzpenja se po div-
jem skalovju in spet zdréi v strme globeli z ne-
prodirno godéavo, Nekdanji begunjski Zupan, Se
danes krepki slovenski o¢anec, Tone Meden, mi je
tolikokrat z ljubeznijo in ponosom razkazoval ho-
je, ki sva jih pri tleh — oba dolgina — komaj
skupno objela, in ki so segale do 30 metrov vi-
soko pod nebo.

Kakor lepo veliko morje je bil gozd tisto
jutro, ko sva z Brankom vstajala v lovski koéi
obenem s prvo jutranjo zarjo. Jaz sem bil zapo-
slen s Stedilnikom, da pripravim zajeten zajtrk,
kajti tu se lakota na vse zgodaj oglasa. Branko
je lazil po jutranji rosi in ogledoval soline, s ka-
terimi so lovski ¢uvaji pozimi in zgodaj spomladi
srnjadi laj8ali prebavo. Soline so postavljali na-
vadno v stare debele Store, ki so jih na vrhu iz-
dolbli. Dez pronica skozi mah do soli in jo raz-
taplja. Slana voda se iz lukenj cedi po Storu in
ta odcedek lize srnjad z veliko naslado. Sledovi
parkljev v mehki zemlji kaZejo, ¢e srnjad se ve-
dno obiskuje soline, ali jih je pa Ze zapustila.

Ta radovednost je Branka spravila na noge.
Poitem lovee seveda nikdar ne strelja na srnjad
ob solinah, pa naj bi bila zival Se iz tako dobre-
ga razloga obsojena na smrt. Prav zato je tudi
Brankova risanica ostala v koé¢i. Se preden je bil
moj zajtrk pripravljen, se je Branko ves zasopel
in rde¢ v obraz vrnil v koco. S silo me je poteg-
nil za seboj tako naglo, da nisem utegnil niti ko-
de zakleniti,

Tiho sva stopala na Poljane. Na obronku go-
stega gozda sva se stisnila za leskov grm, podlo-
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I1Z LOVCEVIH
ZAPISKOYV

Ivan Rudolf

zila Cepici in se vsedla. Komaj se je sonce dvig-
nilo na sivo obzorje, Ze se je dotaknilo s svojimi
zarki mlade srne, ki se je oprezno potegnila iz
goicéave. Sele zdaj sem opazil v travi drobnega
srnjafka, ki mi ga je poprej Branko nestrpno ka-
zal, pa mu z oémi nisem mogel do Zivega. Srna
se je ustavila in mladiécka podojila. Dojenéek je
verjetno Sele prejsnji vecer zagledal lué sveta.
Nerodno razkoraéen se je drzal na nogah. Pri sle-
hernem pozZirku mu je glava omahovala.

Srna je lizala mladi¢a najprej proti dlaki, po-
tem nazaj. Mladi¢ek je krepkeje popadel seske in
se konéno naravnost obesil na vire hrane, ki mu
je kar vidno vlivala novih moéi v negotovo telesce.

Nenadno se je mali junaéek kar sam postavil
na noge. Zlati sonéni Zarki so boZali njegov ozki
hrbet, na katerem sva z Brankom videla dve vrsti
drobnih belih lis. Jutranji dih je zazibal listje na
drevju. Sinice so se oglasale in nekje v daljavi je
klicala kukavica. Tudi Zolna je bila Ze na delu in
dva goloba sta grulila v gostih mecesnih.

Z vidnim naporom si je mladi¢ek oblizoval
mleéne pene okrog gobéka. Nato je posteno kihnil
in se skoraj sesedel, ko je lovil zrak., Bodicevje
brinovega grma ga je zgackalo po trebuséku in
ga vabilo, naj se vleze. Pa ni hotel, trdovratno
se je drzal pokonei in capljal s suhimi skoki po
gosti trati, Se polnih 24 ur mu je treba, da bo
zanesljivo stal na nogah.

Po bliznji poti so se oglasili trdi koraki. Srna
se je pozorno ozirala, toda glasovi so se ji oc¢itno
zdeli domaéi in brez nevarnosti., Dva mozakarja
sta se glasno razgovarjala, kmalu pa zavila v gozd
prav proti najinemu skrivalis¢u. Kar huda sva bi-
la. Dobrih sto korakov od naju sta se ustavila.
Srna je postala plaha. Pri nadaljnjem korakanju
obeh mozakov jo je streslo. Obstala je kot pribita.
Verjetno je spoznala oba drvarja in nagonsko ob-
cutila, da njenega srnjacka ne smeta opaziti. Sklo-
nila je glavo in potisnila mladiéa na tla. Visoka
trava ga je zagrnila. MoZaka sta odlozila sekire,
Zago in culo s prigrizkom ter slekla jopice. Ogle-
dovala sta mogoéno bukev — prav v srnjadkovi
neposredni bliZini.

Poéasi sva z Brankom vstala in se jima bli-
zala. Kako naj prepre¢iva nesrefo? Ce pobereva
mladi¢ka in ga spraviva na varnejSe mesto, ga bo
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mati sicer nasla, prav gotove pa tudi zavrgla, ker
bo disal po ¢loveku. Ce opozoriva nanj drvarja, ga
bosta nocoj ali jutri gotovo odnesla.

Dober nasvet bi nama bil zlata vreden. Kon-
éno sva se odlodila, da prepustiva zivaleo usodi,
kajti tako v prvem kot v drugem primeru je
srnjadek izgubljen. Ce ga pa drvarja ne bosta na-
§la, bo usel usodi in bo resen,

Oddaljila sva se in to jutro zajtrkovala pre-
cej kasno. Seveda nisva govorila drugega kot o
srnjacku, ki mu zdaj gotovo utripa mlado srce
prav tako moéno, kot udarja sekira po mogoéni
bukvi. Veékrat sva &la v teku dopoldneva nazaj
Vv blizino obeh drvarjev. Prisluskovala sva bese-
dam in skuSala ujeti, e sta opazila srnjacka. Nié¢!

Popoldne je sekira umolknila. Spet sva odégla
na prezo, sedaj z daljnogledi na prsih, Na mestuy,
kjer je srna zapustila mladiéa, je lezala mogoéna
bukey. Drvarja sta jo bila oklestila, pa odsla.
Vrtala sva z daljnogledi med bukove veje, ée bi
kje zableitala rujava lisa, Vse zaman. Tedaj se
Je Branke odloéil in splezal na bliZnji hrast. Kma-
lu je oznanil, da je dobil srnjaéka pod oko. Ne-
Strpno sem ¢akal, da spleza dol, bil sem ze kar

nejevoljen nanj. Pa se ni mogel loéiti od svojegd
opazovaliSéa, venomer je buljil in buljil v vejevje
podrte bukve.

Konéno se je vrnil in mi povedal, da je mladi-
cek gotovo Se ziv in morda tudi neposkodovan.
Mirno diha in glavo je dvignil s povesenimi uhlji.
Zadovoljna sva od&la v kodo.

Zveéer sva se vrnila. Vsak v svojem opazo-
valis¢u sva ¢éakala, da se srnjad pojavi na pasdo.
Res je pridlo veé srn iz gozda in tudi dva prav
imenitna srnjaka. Vendar nisva hotela streljati,
dokler nama srnjackova usoda ni jasna. V nepo-
sredno blizino lezeéega mladiéa ni stopila nobena
srna. Konéno pa je z nasprotne strani pridrvela
v dolgih skokih mlada srna naravnost proti podrti
bukvi. Nekaj ¢asa je vneto vohala, odrivala travo,
vtikala smréek med vejevje in konéno nasla svo-
jega ljubljenéka. Dolgo ga je dojila. Sele mrak na-
ma je skril ta nevsakdanji prizor. Tiho sva se
umaknila nazaj v kodo.

Tisto no¢ sva tako dobro spala, da sva se
zbudila sele takrat, ko se je srnjad vradala s pa-
fe v svoja skrivaliséa. Praznih rok, a s polnim
srecem prijazne zadovoljnosti sva se vrnila domov.

TONCEK... (s str. 339.)
Gospod uéitelj je medtem muéil s pesmico dol-
gega Pavla. Vsak ¢as bo zapelo po fantovem hrbtu.
Tedaj pa...
“Jemnasta, Toncku tece kri,”
Sepnila soseda Pintarckove Nezike.

je poglasno

Neza je pogledala brata in se vidno prestra-
§ila. Bog se usmili! saj ima res ves obraz krvay,
taki potoéki mu polze izpod zmrienih las po &elu,

Otroei so zaéeli drug drugega suvati in konéno
Je ves razred kazal na nesreénega Tonéka, ki se
e drzal kot najbolj nedolzen izmed vseh. Nad
angeléek!

‘Kri, kri,.. Tonéek je krvav...”

Koné¢no se je ozrl tudi uéitelj in razpotegnil
Boste obrvi. Takoj je pozabil na dolgega Pavla,
ki bi jo vsak trenutek skupil. Stopil je do prve
klopi in vprasal potoskega deéka: “Kaj pa ti?”

“Vi ste me — s palicol...” je zatulil Ton-
€ek. Kljubovalna ihta je divjala v njem, pa tako
;‘l je Se ucitelja ob pogledu na kri speljala na
ed,

Nenadoma je postal Somaster Kovaé ves me-

[ Misli, November, 1960.
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hak in dober. Odlozil je strasno palico na mizo in
prijel svojo zrtev za roko. Ocetovsko je peljal
Toncka venkaj, a razred je postal tih kot grob,

Pri samostanskem vodnjaku je uéitelj zmoéil
svojo rutico in sam izpiral krvaveéo glavo. “Vsaj
povedal bi mi, da imas kraste na glavi,” se je sko-
raj opraviéeval.

“Ko pa mi niste dali ¢asa.,.” je med jokom
izustil Tonéek in pustil, da mu je moéil rano. Ah,
kako dobro dé! Pa ne zato, ker ga hladi, ampak
ker mu je nakana tako sijajno uspela. Zdaj ima,
Somaster, ki tepe zavoljo uboge pesmice o jagnje-
tu! Gotovo ne bo nikoli veé poloZil palice nanj.
Zares ni napak takole prelivati kri! KakSen uspeh!
Vsem se smili. Celo sestri NeZi je gotovo Ze sto-
krat zal, da ni potegnila z njim, ko ju je uéitelj
pobaral o skupnem uéenju.

*

Doma je bil Toncek o vsem dogodku previdno
tiho. Bog si ga vedi, ¢e bi ofe ne uganil njegove
zvijafe. Saj ga predobro pozna, svojega sina, ko-
liko jih ima za uSesom... ]

Tudi Neza je bila tiho. Ni hotela spraviti na
beli dan zgodbe, pri kateri jih je sama pred bra-
tom dobila z uéiteljevo palico.
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River Camp. — Lepo je pri nasih v Tumutv.
Tam Zivedi rojaki so nas povabili s svojo sredo za
prvo nedeljo in ponedeljek v oktobru, da se skup-
no poveselimo in si privoséimo nekaj domaénosti.
Kar precej se nas je nabralo v zeleni in sonéni
vasgici. Nisem se mogel nagledati njihove lepe
narave. Rojakom sem se pa ¢udil, kako so mogli
ohraniti v svoji samoti vse slovenske obiéaje, ce-
prav so Ze lepo vrsto let v Avstraliji. Velike go-
stoljubnosti pa itak ne morem popisati. Zahvala
zanjo gre predvsem ge. Tezakovi, ki nas je gosti-
la iz svoje odliéne kuhinje. Kar dva dni smo bili
kakor doma v njeni hisi, ki jo je zgradil njen Jo-
#Ze, moZz po bozji in Zenini volji. Najtoplejse ces-
titke takemu mojstru! In kaj naj reéem o prija-
telju Jozetu Presicku, ki je nas izlet organiziral,
nam poklonil lepega prasicka in Se precej kaplji-
ce, vrh tega nas je pa tudi vozil. ’a ne morda
na “ringelspilu”, ampak s svojim avtomobilom.
Kljub temu, da jih ima ze precej na grbi, nekaj Ze
od prej, precej pa Ze tudi avstralskih, ni spreme-
nil ne priimka ne znac¢aja. Doma je sicer bila na-
vada, da je preSéiku odpadel konéni — ek, ko je
dorasel, ali pa je dobil celo drugac¢no ime. Pri na-
fem JoZetu je pa kar tako ostalo. Lahko si misli-
te, kako smo se imeli v prijetni druzbi, ko je bil
en prefi¢ek pecen na mizi, drugi pa nas je ves
ziv zabaval. Pogresali smo samo dr. Mikula in to
ni bila majhna skoda. Drugi¢ bomo morali tako
urediti, da ne bo nobenega manjkalo. Za zaklju-
¢ek moram Se omeniti, da nam je pela tudi har-
monika. In tako naj prejmejo rojaki v Tumutu
najlepso zahvalo za prijazno povabilo. Naj Bog da,
da bi mogli Se kdaj preziveti med njimi tako le-
pe dni, — Roman Reja.

Kenthurst. — Pot me prinasa iz Vipave. V
Avstraliji sem komaj dva meseca in se nisem se
popolnoma umiril. Tuka) smo precej izven mesta
in Zivimo med samimi angleiko govoredimi. Ker
mi je angledéina se kar tuja, se samo s stricem,
ki pri njem zivim, lahko po domaée pomenim. Z
drugimi Slovenci nas pa veZejo MISLI, ta lepi
list, ki sem ga nasel pri stricu in moram reéi, da
me Se zlepa ni kaka slovenska tiskovina tako pri-
tegnila kot ta revija. Zelo sem zadovoljen s tem
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da izhaja samo po enkrat na

listom, le skoda,
mesec. Rad bi si nabavil anglesko-slovenski slo-
var, ée veste, kje ga je dobiti. (Sem poslal — ur.)
Ker list MISLI berem pri stricu, prilagam namesto
naroénine dar za SKLAD in resitev krizanke. Prav
lep pozdrav. — Alojz Bratina.

Wollongong. — Zdi se mi le dobro, da bi MIS-
LI povedale rojakom, da Slovenci v Wollongongu
Se Zivimo, pa Se kaj drugega naj bi zvedeli o nas.
Predsedsik tukajsnjega Slov. drustva mi je zaupal,
da je prejel pismo od sv. Miklavza, da pride tudi
letos na obisk v Wollongong. Ustavil se bo v dvo-
rani PIONEER HALL in to bo v soboto 3. de-
cembra ob 5:30 popoldne. Seveda bo imel poln ko#
darov. Zato druftvo vabi vse od blizu in daled,
tudi iz Camberre naj ne pozabijo priti. Miklavi jih
ni pozabil od lanskega leta, Se hrani slike zanje.
V svojem pismu je pa Miklavz pripisal z velikimi
¢rkami: PUSTITE MALE K MENI, da jih obdaru-
jem! Tako vemo, katerih si najbolj zeli, da pride-
jo. — Kar bom zdaj povedal, bo pa Ze poprej, V
soboto 12, novembra, Tudi to bo v PIONEER
HALL dvorani na Church St. To pa zato, da si
boste kraj pravoéasno ogledali in vedeli, kam priti
MiklavZa pozdravit. Torej v soboto 12. nov. bo
drustvo priredilo veliko zabavo z muziko in drugi-
mi mikavnostmi. Mislili smo, da nam bodo gostje
iz Sydneya pokazali igro: ¢CE ZENA HLACE NOSI
(ha, ha!), pa so odgovorili, da rajsi pozneje, Tudi
prav, bom ze povedal, kdaj bo to. Zdaj pa vsem na
svidenje v soboto 12. novembra in do takrat lep
pozdrav! — Porocevalec.

VICTORIA

Sandringham. — Prejel sem oktobrske MISLI
in jih takoj pregledal in zacel brati od prve do
zadnje strani. V vsaki Stevilki me je posebno zani-
malo poglavje: FANT in DEKLE., V oktobrski ste-
vilki je pa izredno vazna vsebina pod tem napi-
som. Poéasi zadenjam spoznavati, kako morajo V
resniei biti koristni, bolje re¢eno: prepotrebni do-
bri nauki in teéaji za zivljenjski zakonski poklic,
ki je povsod dosti teZak, zlasti pa Se v tujini. Ker
se teéajev ne morem posluzevati, si bom nabavil
nasvetovane knjige, za zdaj mi posljite obe Trs-
tenjakovi — ceno dostavite v posiljki. Upam, da
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bom v knjigah nasel res dober nadomestek za te-
taje. Gotovo kaj veliko bolj pametnega in korist-
nega, kot ¢lovek slisi med lahkomiselnimi mladimi
ljudmi, ki nekateri zivljenje tako neresno vzame-
Jo. Lepo pozdravlja Stanko Stotnik.

Pripomba urednika. Na zalost sem prepozno
zvedel, da Trstenjakove knjige MED LJUDMI ni
ve¢ mogoée dobiti. Poslal sem Ti pa POTA DO
CLOVEKA. 1z one prve bodo pa MISLI se kaj pri-

nesle,
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G. VAMPEC NAROCA OGLAS

SAPRRRLOTTT HARAMBASA! Z na-
sim urednikom se pa res ni Saliti. Da mi je
Sel tako zaigrat in me je toZil éisto neznani
Miri Mar! Nié ji ne bom rekel ¢éez cast, saj
je svojo nalogo, od urednika nalozeno, prav
dobro opravila. Kar prav se mi zdi, da je po-
vedala javnosti o tisti “mrzli vojni"” med na-
ma z urednikom. Jaz pa na vsa usta povem,
da se nisem ni¢ ustrasil. Nasprotno, zdaj, ko
je stvar tako daleé, napovedujem uredniku
pravo “vroco vojno', pa naj padajo krogle ali
bombe!

Pomislite, ljudje bozji! Na moj septem-
brski dopis v MISLIH se je oglasila prijaz-
na bralka in mi napisala sijajno pismo. Se-
veda ga je poslala uredniku za ponatis, ne

Prsti me srbe, pa jih ne morem drugace
dosti popraskati, moram Vam napisati par
vrstie. Mislite, da ste napisali nekaj stradno
zabavnega v septembrski stevilki MISLI, v
resnici pa ni bilo drugega kot bahanje, ce-
prav sami trdite, da ni take. Meni se zdi,
da niste ni¢ manjsi baha¢ kot tisti nas rojak,
ki je mislil, da bo mene “dobil.”

Bilo je tako:

Prigel je neki vecéer k meni in mi pri-
povedoval o sebi na dolgo in &iroke. Vse je
bila gola samohvala, pa je mislil, da ga jaz
obéudujem, v resnici sem ga pa bila sita ze
prvih pet minut, potem se mi je samo s3e
zehalo in komaj sem ¢akala, da bi Ze od-
Zel. Zehanja nalaé nisem skrivala, pa je bil
preveliko teslo, da bi to opazil. Kar naprej
in naprej se je hvalil in bahal.

Nazadnje je zacel praviti, kako lahko se
je po raznih dezelah naucil tujih jezikov,
preden je prigel v Avstralijo. Nastel jih je
celo vrsto, verjela mu nisem, na poskuinjo
ga pa tudi sisem znala postaviti. Pa mi je
vendar padlo v glavo nekaj pametnega.

Misli, November, 1960,

meni naravnost, ko nima naslova. Urednik pa,
namesto da bi ga natisnil, ga je poslal meni in,
kot se je izrazil v posebnem pismu, mi nje-
ne oéitke “pod nos poribal”. Za MISLI je
pa narocil gospe ali gospodiéni Miri, naj
mi odgovori, pa je tisto natisnil.

Zdaj pa na korajZo, p. urednik! To je
moj “ultimatum”, bomo videli, kdo bo zma-
gal. Ono pismo Vam vracam in Vam naroéam,
da ga objavite kot O G L A S, ki ga bom
posteno pladal. V dokaz prilagam takoj petak
“na raéun” in to je za SKLAD. Ceprav
oglasov ne nabirate, ¢e Vam pa sami od sebe
pridejo, pa Zze olika zahteva, da jih spre-
jmete. Jaz vztrajam pri svojem in pojem:
Kdo bi vedno resen bil, kdo bi zmerom vodo

pil... Pozdravlja Vampec.
LRI IOL IO R KKK W
“Ali znas tudi po nemgko?" sem ga vpra- :
sala. .
“Kaj bi ne znal, Bog pomagaj, nemséi- ::2
no sem mimogrede pobral, ko sem Sel skozi :
Avstrijo. :.‘-
“No, ¢e je tako, pa mi povej, kaj se o
pravi Gute Nacht, Friulein.” ::E
®,

“0, to je pa kaj majhna naloga: Lahko
soé, gospodiénal”

“No, pa lahko no¢ tudi tebi”, sem hitro ,3‘
rekla in vstala, pa Se dostavila: ’:‘

‘“Ve§, sem se Ze bala, da te bo treba
¢ez nekaj ur vpraSati, kaj se pravi Guten
Morgen...”

Tedaj se mu je posvetilo, da je vzel klo-
buk in Sel. Nikoli ve¢ se mi ni skusal pri-
blizati. Uvidel je, da mu je pri meni ura
odbila,

Meni se vse zdi, da se je moralo tudi

XK

KK X XK X K KK

L X

X X X

Vam, g. Vampee, kaj podobnega pripetiti, a
ker znate biti tak bahaé. Zdaj smo seveda *

Vasega samotarstva krive Zenske — “take”
in ne take.
Lepo pozdravljeni in — saj gotovo tudi
Vi znate po nemsko: Nix pozameren!
Spelca Nitaka

e

XK

R XN

*
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

‘%z najvedjim zaupanjem narocajo

DARILNE POSILJKE
#ivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

;
ZA SVOJCE V DOMOVINI }

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S A

Telefon: J 2777 Telefon: J 2777

NAROCAJTE TUDI VI IN S POSTREZBO BOSTE PRAV GOTOVO ZADOVOLJNI VI
KOT TUDI OBDAROVANCI.
Vasa narodila izvrSuje slovenska tvrdka CITRUS, Import-Export, lastnik Aleksander Golje-
viadek, Trst, Via Torrebianea 27, ki uziva svetovni sloves pri nasih rojakih krizem krazem
po vseh kontinentih prav zaradi solidnih cen, najhitrejse odprave posiljk in dobave naj-
boljsega blaga.

ZAHTEVAJTE CENIKE, POJASNILA IN PONUDRE.

Naroéite lahko po veljavnih cenikih katerekoli tvrdke z darilnimi posgiljkami.

POSTNE MONEY ORDERE na ime S. FRANK, P.O. Adelaide, je poslati skupno z
narocilom.

ZA VSAKO NAROCILO VAM DAJEMO POPOLNO JAMSTVO.

DARILNA POSILJKA je Se vedno najbolja pomoé¢ Vadim dragim doma, mnogo boljsa,
kot pogiljanje denarja po bankah v Jugo slaviji.

BREZ CARINE: ZITO, RIZ, MOKA VSEH VRST, SADJE, ¢OKOLADA, MARGA-
RIN, MAST, OLJE, ZDRAVILA PO RECEPTU, PRALNO MILO, RIBE, POLENOVKA
(8tokfis), POLJEDELSKI STROJI in TRAKTORI, PAR OBLEKE itd, na ostalo se placa
carina.

KLJUB CARINI Se vedno bolj ustreza posiljati darilne posiljke kot denar.

Posredujemo tudi v vseh pravnih in trgovinskih poslih, napravljamo rojakom oporoks
(testamente) in sliéno.

V wvseh potrebah se obracéajte na tvrdko

VASEGA ZAUPANJA:

STANISLAYV F RANK
68 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji.
SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA — so znadilnosti naiega poslovanja.
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BOZICNI PRAZNIKI! SO TU!

STANDARD

PAKETI

Dr.

slovenske tvrdke:

J. KOCE.

G.P.0O. Box 670, PERTH W. A.

NASA TVRDKA JE NAJSTAREJSA, NAJVECJA IN VODILNA
SLOVENSKA TVRDKA V AVSTRALIJI

Iz izkusnje vemo, da je boljse poslati dovom paket kot pa denar, Posebno
za Bozic napravi doma paket veliko vecje veselje kot pa denarna posiljka.

V Jugoslaviji se ne plaa carine na: moko, mast, olje, riz, meso in mesne
proizvode, makarone, spagete, cokolado, polenovko, sardine, marmelado, sadje idt.

Carino pa je treba placati na: kavo, sladkor, kakao, ¢aj, poper, cimet, .oaletno

milo itd.

Pod ceno vsakega paketa je navedeno, kolika je carina in taksa za dotieni
paket, Denar za carino in takso lahko posljete sami domov preko banke, a ce zelite,
dodajte k ceni paketa se denar za carino in takso, pa bomo mi poslali Vasim

domov denar.

Poleg hrane posiljam v domovino tudi vsa zdravila, tkanine (Stofe), radio
aparate, kolesa (bicikle) kakor tudi ostale tehniéne predmete in to po najnizjih

cenah.

Vsem onim, ki narolajo pakete pri moji tvrdki, dajem brezplacno informacije
glede poziva zarocenk, sorodnikov itd. v Avstralija. Ravno tako dajem brezplaéno
informacije za potovanje z letali in ladjami po vsem svetu.

Packet st. 1.

1 kg kave Minas Prima

2 kg sladkoria v kockah

i kg caja Ceylon

200 gr toalet, mila Palmolive

AAB R £2/0/0
(Carinia in taksa £1/6/0

Paket st. 2.

1 kg kave Santos Prima

2 kg sladkoria v kockah

3 kg riza Zlato Zrno

3 kg makaranov/spagetov, finth

B L e £3/0/0
Carina in taksa £1/2/0)

Paket st. 3.

1 kg kave Minas Prima

5 kg sladkorja kristal

5 kg makaronov/spagetov, finlh
2 kg riza ZZlato Zrno

1 kg popra v zrnju

i kg caja Ceylon

1B K - £4/10/0
(Carina in taksa £1/10/0)

Paket st. 4.

2 kg kave Santos Prima

3 kg sladkorja kristal

5 kg svinjske masti

7 kg riza Carolina Ardizzone
1 kg rozin

18 kg v R6/16/0
(Carina in taksa £1/10/0)

Paket st. 5.

1 kg kave Santos Prima

8 kg sladkorja kristal

65 kg makaronov/spagetov, finih
21 kg (5 1bs) svinjske masti

5 kg riza Zlato Zrno

1 kg ollvnega olja

‘4 kg cokolade, mlecne

160 gr popra V zrnju

200 gr caja Ceylon

18:10kes - o= T £6/8/0
(Carinia in taksa £1/6/0

Paket _st. .6,

kg kave Santos Prima

kg makaronov/spagetov, finih
kg sladkorja kristal

kg riza Zlato Zrno

o=

5 WKg ' bele moke 00

1 “kg ollvegna :olja

2} kg (5 Ilbs.) svinjske mastl
3 kg rozin

100 .gr caja Ceylon

2 kom. .vanilije

1100 gr ccimeta

2830'g ... ..TR7/9/0
(Carina in taksa £1/11/0)

Paket at.:'7.
1 kg kave Minas Prima

ib sladkopja kriathl
110 “ﬁz

bele :moke 100

‘1 «kg ‘rozin

10 kg riza Carollna Ardizzone
5 ke :makaronov/spagetoy, finih
1 kg olia olivnega

kg mila za prande

kg mila Falmonive

kg popra v zrnju

i kg cala Ceylon

e s

) T SR N £8/6/0
(Carina In taksa £1/12/0)




Paket st. 8.

2 kg kave Santos Prima
10 kg sladkorja kristal
kg bele moke 00

kg rozin

kg makaronov/spagetov,
kg riza Zlato Zrno
kg sira Parmezan,
kg olivnega olja

100 gr popra v zrnju
100 gr cimeta v prahu
100 gr cajn Ceylon
200 gr toalet, mila Palmolive

1% KR e e 210/10/0
(Carina in taksa £2/2/0)

Paket st. 9.

45 kg (vreca) bele moke 00
10 kg sladkorja kristal

17 kg svinjske masi (kanta)
2 kg kave Santos Prima

5 kg riza Zlato Zrno

5 kg makaronov/spagetov, finih
1 kg rozin

i kg cokolade mlecne

200 gr popra v zrnju

200 gr caja Ceylon

100 gr clmeta v prahu

Sraky . 816/16/0
(Carina in taksa £3/3/0)

Paket st. 10,
10 kg bele moke 00
kg sladkorja kristal
kg riza Zlato Zrno
kg makaronov/spagetov, finih
kg kave Santos Prima
kg holand, sira
kg olivnega olja
kg rozin
kg mila za pranje
kg toalet, mila Palmolive
kg caja Ceylon
kg popra v zrnju

84 kg . 210/2/0
(Carina in taksa £2/2/0)
Paket st. 11,

456 kg bele moke 00
17 kg svinjske masti

BINRE e $0/13/0
(Carina prost, taksa 16/0)

Paket at. 12.
9 kg (2 wvrece) bele moke 00
R0
(Carina prost, taksa 16/0)

Paket st. 13.

17 kg svinjske mast]i (kanta)

£5/0/0
8/0)

finih

starega

==

proves oy Y el -1 L AR

(kanta)

(Carine prost, taksa

Zastopnik za Vie.:

Mr. J. VAH

2 KODRE STREET
5T. ALBANS, VICTORIA
TEL, 65-9378

Paket st. 14.
45 kg (vreca) bele moke 00

B £4/4/0

(Carine prost, taksa 8/0
Paket st. 15,

4 kg svezili pomorane (all limon)

£2/0/0

8/0)

Paket st. 16.

9 kg svezih pomorane (ali limon)
£4/2/0

8/0)

(Carine prost, taksa
Paket st. 17.
3 kg kave Santos Prima
1 kg riza Zlato Zrno
3 kg sladkorja Kristal
3 kg spagetov Fedelind
3 kg bele moke 00
3 kg svinjske masti

............................................. £7/4/0
(Carina in taksa £1/10/0)

Paket st. 18,
100 lbs. (dvojni
moke 00

3 kg kave Santes Prima
5 kg riza Carolina Ardizzone
10 kg sladkorja kristal

s R 107100
(Carina in taksa £2/8/0)

Paket st. 19,

kg riza Zlato Zrno

kg bele moke 00
spagetov/makaronov, finih
kg cokolade mlecne
kg finih bonbonov

reci) bele

povay ]
=
n

A s S e £4/18/0
(Carine prost, taksa 8/0)

Paket st. 20

10 kg bele moke 00

10 kg spagetov/makaronov, finih
10 kg riza Zlato Zrno

1 kg rozin

2 kg ollvnega olia

1 kg cokolade, mlecne

o < S 30 |
(Carine prost, taksa

Paket st. 21.

1" kg bele moke 00

10 kg svinjske mastl

10 kg riza Zlato Zrno

10 kg spagetov/makaronov, finih

£7/14/0
8/0)

QO RE i £0/7/0
(Carine prost, taksa 8/0)

Paket st. 22,

i kg bele moke 00

kg spagetov/makaroncov, finih
kg olivhega olia

kg holand, sira

kg riza Zlato Zrno

kg cokolade, mlecne

kg bonbonov karamelnih

kg dnih keksov

kg mila za pranje

kg marmelade fine

kg rozin (sultan)
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(Carine prost, taksa

o e e i B ek B L

£6/2/0
8/0)

Paket sat. 23.

5 kg polenovke (orig.
Stockfish)

2 kg olivnega olja

i kg bele moke 00

norveskl

e £6/6/0
ksa  8/0)

bonbonov

kg Iluksuznih
kg daelinov
kg mandeljev,

olugcenih
kg rozin, grskih
kg lig

kg olivnega olja
kg medu
kg sira,
kg sunke,

(Carine prost, taksa
Paket st. 25
7 kg bele moke 00
2% kg sviniske masti
kg cokolade
kg luksuznih
kg datelinov
kg mandeljev, oluscenih
kg rozin, grskih
kg g
kg ollvnega olja
kg medu
kg sira, holandskega
kg sunke, kuhane, v konz

18% kg o £10/12/0
(Carine prost, taksa 8/0)

Paket st. 26.

10 kg bele moke 00

10 kg sladkorja kristal

10 kg spagetov/makaronov, finth

10 1bs. svinjske mastl (2 kanti)

6 kg riza Carolina Ardizzone

2 kg kave Bantos Prima

1 kg mila za pranje

1 kg toalet mila

43% EE . £10/9/0
(Carina in taksa £1/15/0)

holandskega
kuhane, v konz.

v £B/2/0
8/0)

s b b e ek b

(kanta)

bonbonov
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Zastopnik za N.S.W.:

Mr. R. OLIP

65 MONCUR STREET,
WOOLLAHRA, SYDNEY, N.S.W.
TEL.: FB 4806




